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1. Before You Start

Package Contents
« TEW-826DAP
« Quick Installation Guide
«Network cable (1.5m /5 ft.)
« Power adapter (12V DC, 2A)
«Mounting plate and cable guard

Minimum Requirements
« A computer with an available network LAN port and web browser
< Network switch with an available network LAN port connected to existing network

Optional Equipment
« TRENDnet TPE-115GI (PoE+ injector) for supplying both power and data over Ethernet to the
access point if no PoE sourcing equipment is available such as a PoE+ switch
« TRENDnet TEW-WLC100 (Wireless LAN Controller) or TEW-WLC100P (PoE+ Wireless LAN
Controller) for centralized multiple access point management and monitoring
(Note: If using the TEW-WLC100 or TEW-WLC100P, please refer to the quick installation guide
included with the wireless controller for initial setup with your access point.)

« Power drill/drill bits and Phillips bit or screwdriver for mounting

Note: The access point complies with the IEEE 802.3at Power over Ethernet (PoE+) standard and
can be used with other 802.3at PoE+ compliant devices such as PoE+ switches and PoE+
injectors to deliver both power and data to the access point through the network LAN port. If no
PoE+ sourcing equipment is available, alternatively, the included power adapter may be used to
power the access point.




2. Quick Reference

Note: By default, the wireless network name/SSID and wireless encryption settings have been
pre-configured for your convenience and can be located on the included preset wireless
settings sticker or on the device label located on the back of the access point. By default, the
access point web management configuration page can be accessed using the URL http://tew-
826dap or using the default LAN IP address http://192.168.10.100. At default settings and
initial setup, if the access point is connected to a network with a DHCP server providing IP
address settings automatically, the access point will obtain IP address settings from the
network DHCP server and if no DHCP server is available, the access point will use the default IP
address settings 192.168.10.100 / 255.255.255.0.

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
(AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password
XXXXXXXXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN
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3. Hardware Installation and Configuration

Note: It is strongly recommended to configure the access point first before mounting.

1. Connect a network cable from the network LAN1 port of your access point to your computer.
2. Connect the included power adapter from a power outlet to your access point power port.
3. Push the Power On/Off switch to turn on the access point.

Power

- cgee

LAN 1 LAN 2 DCIN POWER
(PoE)

4. The Power PWR, LAN1, 5GHz", 5GHz? and 2.4GHz LEDs will turn on to indicate that the
access point is ready.

Power  LAN1 LAN2  5GHz2 5GHz' 2.4GHz

l PWR LAN1 LAN2 5GHZz® 5GHz' 2.4GHz




5. Assign a static IP address to your computer's network adapter in the subnet of 192.168.10.x
(e.g. 192.168.10.25) and subnet mask of 255.255.255.0.

Note: For more information on assigning a static IP address to your computer's network
adapter, please refer to item Q1 in the last section of the installation guide, Installation Tips and
Troubleshooting.

6. Open your web browser, type the default URL http://tew-826dap or default IP address
http://192.168.10.100 of the wireless access point in the address bar, and then press Enter.
The default IP address is 192.168.10.100.

e (= http://tew-826dap G & http://192.168.10.100

7. Select your language from the Language drop-down list and enter the User name and
Password, and then click Login. By default:

User Name: admin
Password: admin

@ TEW-826DAP LOGIN

User Name :

Password :

Language :

8. To change the administrator password used to access the wireless access point
configuration page, in the Administrator Settings window, enter the new password in the
New Password and Verify Password fields and click Next. Your new password settings will
be applied and you will be prompted to log into the access point configuration using the new
password settings. Log into the access point configuration using the new password.

Note: It is strongly recommended to change your access point configuration password.

Administrator Settings




9. To configure your wireless network name/SSID and wireless encryption settings, click the
wireless band you would like to configure Wireless 2.4GHz, Wireless 5GHz", or Wireless
5GHzZ? click on Wireless Network.

Note: By default, the wireless network name/SSID and wireless encryption has been pre-
configured for your convenience and can be located on the included wireless settings sticker or
on the device label located on the back of the access point. If you are modifying the wireless
settings, you will need to connect to the access point with your WiFi clients using the new
settings.

Wireless 2.4GHz

Wireless 5GHz '

Wireless 5GHz*

Wireless Network

10. In the Current Profiles, click Edit next to the enabled entry.

Current Profiles

11. To change the wireless network name/SSID for the selected wireless band, under Wireless
Settings, enter the new name in the SSID field. Click Save at the bottom of the page to
temporarily save the settings.

Note: The wireless network name/SSID is the name your WiFi clients will need to search and
discover when connecting to your access point wireless network.

Wireless Settings

SSID TRENDNetB26_2.4GHz_CoBs




12.To change the wireless encryption key for the selected wireless band, under WPA, enter the
new encryption key in the Pre-Shared Key field. Click Save at the bottom of the page to
temporarily save the settings.

WPA

WPA Cipher AES ~

Pre-Shared Key T = shov Password

Key Update Interval seconds

13. In the top left main menu, click Apply/Discard Changes and click on Save & Apply to save
and commit the configuration changes.

Important Note: Configuration changes in the access point web management configuration are
not applied until you permanently Save & Apply under Apply/Discard Changes. This allows
you to make multiple configuration changes and applying multiple changes all at the same
time. If there are pending changes that have not yet been permanently saved, the
Apply/Discard Changes button will flash and the number will indicate the number of pending
changes that have not yet been permanently saved.

Apply/Discard Changes: 2

14. To configure your access point LAN IP address settings, click System and click IP Settings.

System

Wizard

Operation Mode

Spanning Tree Settings




15. Under LAN Connection type, click the Connection Type drop-down list to select either
DHCP (default setting) or STATIC. Selecting DHCP will set your access point to obtain IP
address settings automatically from a DHCP server on your network and selecting STATIC
will allow you to manually assign your access point IP address settings to meet the IP
requirements of your network. If you select STATIC, enter the new IP address settings in the
IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, and Primary/Secondary DNS Server fields.
After you have completed configuring the access point IP address settings, click Save at the
bottom of the page to temporarily save the settings. To permanently save the configuration
changes, click Apply/Discard Changes and click on Save & Apply.

LAN Connection Type

STATIC
Connection Type DHCP

LAN Connection Type

Connection Type STATIC v

LAN Interface Setting

1P Address
Subnet Mask
Default Gateway ]

DNS Server Setting

primary DNs Server | EEEEEEEENEE
Smarots I
Server

Save & Apply

16. After you have completed access point configuration, reconfigure your computer's network
adapter back to the original settings to obtain IP address settings automatically using DHCP.

Note: For more information on reconfiguring your computer's network adapter to obtain IP
address settings automatically using DHCP, please refer to item Q2 in the last section of the
installation guide, Installation Tips and Troubleshooting.
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17. To mount the access point, first route the network cable through the largest opening in the
mounting plate and install the mounting plate to the desired wall or ceiling using the
included drywall anchors and screws. Install the mounting plate with the clips facing away
from the wall or ceiling. If wall mounting, install the mounting plate with the correct
orientation. After the mounting plate is properly installed, connect the network cable to the
network LAN1 port of the access point, align the access point mounting holes with the
mounting plate clips and rotate the access point clockwise to lock into place. Finally, install
the cable guard by sliding it onto the mounting plate until it locks into place.

Ceiling mounting

Ceiling

0

=

Network

L. J

Install Cable Guard




Mounting Plate (Orientation for wall mounting)

This side up

(=)

Turn clockwise to lock

To download the latest version of the user’s guide, please go to
http://www.trendnet.com/support and select the TEW-826DAP H/W: v1.0R within the Product
Download drop-down list.
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1. Avant de commencer

Package Contents
« TEW-826DAP
« Guide d'installation rapide
«Cable réseau (1.5 m/ 5 pieds)
« Adaptateur secteur (12V DC, 2A)
«Plaque de montage et protége-cable

FRANGAIS

Préalables a I'installation
«Un ordinateur muni d’un port LAN réseau disponible et d’un navigateur
« Switch réseau avec un port LAN réseau disponible connecté au réseau existant

Equipement optionnel

« TRENDnet TPE-115Gl (injecteur PoE+) pour fournir I’alimentation et les données par Ethernet
au point d’acces si aucun équipement PoE n’est disponible, tel par exemple un switch PoE+

« TRENDnet TEW-WLC100 (contrdleur LAN WiFi) ou TEW-WLC100P controleur LAN WiFi PoE+)
pour la gestion et la surveillance centralisées de points d’accés multiples
(Remarque: si vous utilisez le TEW-WLC100 ou le TEW-WLC100P, veuillez vous référer au
guide d’installation rapide fourni avec le controleur WiFi pour la configuration initiale avec
votre point d’acces)

«Perceuse électrique/foreuse et un forét ou un tournevis Phillips pour la fixation

Remarque importante: Le point d’accés est conforme a la norme IEEE 802.3af Power over
Ethernet (PoE+) et peut étre utilisé avec d’autres dispositifs conformes a la norme 802.3af PoE+
tels que les switches PoE+ et les injecteurs PoE+ pour fournir I'alimentation et les données au
point d’acces via le port LAN du réseau. Si aucun équipement d’alimentation PoE+ n’est
disponible, I'adaptateur d’alimentation inclus peut étre utilisé pour alimenter le point d’acces.

"



FRANGAIS

2. Référence rapides

Remarque: Par défaut, le nom du réseau sans fil/SSID et les paramétres de cryptage WiFi ont
été préconfigurés pour votre commodité et se trouvent sur I'autocollant reprenant les
parametres WiFi préconfigurés ou sur I'étiquette de I'appareil située a I’arriére du point d’accés.
Par défaut, la page de configuration de gestion des points d’accés est accessible via

'URL http://tew-826dap ou via I'adresse IP LAN par défaut http://192.168.10.100. Aux
parametres par défaut et a la configuration initiale, si le point d’acces est connecté a un réseau
avec un serveur DHCP fournissant automatiquement les parametres d’adresse IP, le point
d’acces obtiendra les parametres d’adresse IP du serveur DHCP du réseau et si aucun serveur
DHCP n’est disponible, le point d’acces utilisera les paramétres d’adresse IP par

défaut 192.168.10.100 / 255.255.255.0.

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
(AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password
XXXXXXXXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN
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FRANGAIS

3. Installation et configuration du matériel

Remarque: |l est fortement recommandé de configurer le point d’acces avant le montage.
1. Connectez un cable réseau entre le port LAN1 réseau de votre point d’acces et votre

ordinateur.

2. Connectez I'adaptateur secteur fourni entre une prise de courant et le port d’alimentation de

votre Point d’acces.

3. Appuyez sur I'interrupteur Marche/Arrét pour allumer le point d’acces.

\\

Power

- cgee

LAN 1 LAN 2 DCIN POWER
(PoE)

4. Les LED alimentation PWR, LAN1, 5GHz', 5GHz? et 2.4GHz s’allumeront afin d’indiquer que

le point d’acces est prét.
Power

LAN1

LAN2  5GHz2 5GHz' 2.4GHz

l PWR

LAN1

LAN2 5GHz® 5GHz' 2.4GHz




5. Assignez une adresse IP statique a |'adaptateur réseau de votre ordinateur dans le
sous-réseau de 192.168.10.x (p. ex. 192.168.10.25) et un masque de sous-réseau de
255.255.255.0.

Remarque: Pour plus d’informations concernant I'assignation d’une adresse IP statique a

I’adaptateur réseau de votre ordinateur, veuillez consulter le point Q1 de la derniere section du

guide d'installation, « Conseils d’installation et de dépannage ».

6. Ouvrez votre navigateur Internet, tapez I'URL par défaut http://tew-826dap ou I'adresse IP
par défaut http://192.168.10.100 du point d’accés WiFi dans la barre d’adresse, et appuyez
sur Enter. L'adresse IP par défaut est 192.168.10.100.

e = http://tew-826dap e & http://192.168.10.100

7. Sélectionnez votre langue dans la liste déroulante Langue et saisissez le nom d’utilisateur et
le mot de passe, et cliquez sur Gonnexion. Par défaut:

Nom d'utilisateur: admin
Mot de passe: admin

@ TEW-826DAP CONNEXION

Nom d'utitisateur :  EEEEEE
Motdepasse:  [RCTTSNNENN

‘ Connexion ‘

8. Pour modifier le mot de passe administrateur utilisé pour accéder a la page de configuration
du point d’acces WiFi, dans la fenétre Paramétres administrateur, saisissez le Nouveau mot
de passe dans les champs Nouveau mot de passe et Vérifier le mot de passe, puis cliquez
sur Suivant. Vos nouveaux paramétres de mot de passe seront appliqués et vous serez invité
a vous connecter a la configuration du point d’acces en utilisant les nouveaux paramétres de
mot de passe. Connectez-vous a la configuration du point d’acces a I'aide du nouveau mot
de passe.

Remarque: Il est fortement recommandé de changer le mot de passe de configuration de votre

point d’acces.

Confirmer le mot de
passe.

| Suivant |

15
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FRANGAIS

9. Pour configurer le nom/SSID de votre réseau WiFi et les parametres de cryptage WiFi, cliquez
sur la bande WiFi que vous souhaitez configurer WiFi 2,4GHz, Wireless 5GHz" ou WiFi
5GHZz2 et cliquez sur Réseau WiFi.

Remarque: Par défaut, le nom/SSID du réseau WiFi et le cryptage WiFi ont été préconfigurés
pour votre commodité et se trouvent sur I'autocollant reprenant les parametres WiFi ou sur
I’étiquette de I'appareil située au dos du point d’acceés. Si vous modifiez les parametres WiFi,
vous devrez vous connecter au point d’acces avec vos clients WiFi en utilisant les nouveaux
parametres.

Wireless 2.4GHz

Wireless 5GHz"

Wireless 5GHz*

Wireless Netw:

10. Dans les Profils actuels, cliquez sur Modifier a coté de I'entrée activée.

Current Profiles

11. Pour modifier le nom/SSID du réseau WiFi pour la bande WiFi sélectionnée, sous Paramétres
WiFi, saisissez le nouveau nom dans le champ SSID. Cliquez sur Enregistrer au bas de la
page pour enregistrer temporairement les paramétres.

Remarque: Le nom de réseau WiFi/SSID est le nom dont vos clients WiFi devront rechercher et
découvrir lorsqu'ils se connectent au réseau WiFi de votre point d'acces.

Paramétres sans fil

Enregistrer
L

16



12. Pour modifier la clé de cryptage WiFi de la bande WiFi sélectionnée, sous WPA, saisissez la
nouvelle clé de cryptage dans le champ Clé prépartagée. Cliquez sur Enregistrer au bas
de la page pour enregistrer temporairement les paramétres.

WPA

Chiffrement WPA

FRANGAIS

13. Dans le menu principal en haut a gauche, cliquez sur Appliquer/Annuler les
modifications et sur Enregistrer et appliquer pour enregistrer et valider les changements
de configuration.

Remarque importante: Les modifications de configuration dans la configuration de gestion

Web du point d’acces n’est pas appliquée tant que vous n’avez pas cliqué sur Enregistrer et

appliquer de facon permanente sous Appliquer/Annuler les modifications. Cela vous permet

d’effectuer plusieurs changements de configuration et d’appliquer plusieurs changements en
méme temps. S'il y a des changements en attente qui n’ont pas encore été sauvegardés de
facon permanente, le bouton Appliquer/Annuler les modification clignotera et le nombre de
changements en attente qui n’ont pas encore été sauvegardés de fagon permanente sera
indiqué.

S'appliquent/Abandonner
les modifications: 2

Enregistrer et appliquer
14. Pour configurer les parametres d’adresse IP de votre point d’acces, cliquez sur Systéme et
sur Parameétres IP.

Assistant

Mode de fonctionnement

Paramétres Spanning Tree




FRANCAIS

15. Sous Type de connexion LAN, cliquez sur la liste déroulante Types de connexion pour
sélectionner soit DHCP (parametres par défaut), soit STATIQUE. En sélectionnant DHCP
votre point d’acces obtiendra automatiquement les parametres d’adresse IP d’un serveur
DHCP sur votre réseau et en sélectionnant STATIQUE, vous pourrez assigner manuellement
les parametres d’adresse IP de votre point d’accés pour répondre aux exigences IP de votre
réseau. Si vous sélectionnez STATIQUE, saisissez les nouveaux parametres d’adresse IP
dans les champs Adresse IP, Masque de sous-réseau, Passerelle par défaut et Serveur
DNS primaire/secondaire. Une fois que vous avez terminé de configurer les paramétres
d’adresse IP du point d’acces, cliquez sur Enregistrer au bas de la page pour enregistrer
temporairement les parametres. Pour enregistrer de fagon permanente les changements de
configuration, cliquez sur Appliquer/Annuler les modifications et sur Enregistrer et
appliquer.

Type de connexion LAN
C

Type de connexion

Paramétrage d'interface LAN

Adresse IP 192.168.10.100
Masque de sous- 255.255.255.0

réseau

passerelle par défaut |

Paramétrage de serveur DNS

et |

primaire

eeeaid |

secondaire

S'appliquent/Abandonner

les modifications: 2

Enregistrer et appliquer \

16. Aprés avoir terminé la configuration du point d’acces, reconfigurez I'adaptateur réseau de
votre ordinateur en utilisant les paramétres originaux afin d’obtenir automatiquement les
parametres de I'adresse IP en utilisant le DHCP.

Remarque: Pour plus d'informations sur la reconfiguration de I'adaptateur réseau de votre

ordinateur pour obtenir automatiquement les parametres d'adresse IP en utilisant DHCP,

veuillez consulter le point Q2 de la derniére section du guide d’installation, « Conseils
d’installation et de dépannage ».
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17. Pour installer le point d’acces, faites tout d’abord passer le cable réseau par la plus grande
ouverture de la plaque de montage et installez la plaque de montage au mur ou au plafond
désiré a I'aide des ancrages et des vis fournies. Installez la plague de fixation avec les clips
a I'opposé du mur ou du plafond. En cas de fixation murale, installez la plaque de fixation
selon I'orientation correcte. Une fois la plaque de montage correctement installée,
connectez le cable réseau au port LAN1 réseau du point d’acces, alignez les trous de
fixation de ce dernier avec les clips de la plaque de montage et tournez le point d’acces
dans le sens des aiguilles d’une montre pour le verrouiller en place. Enfin, installez le
protége-cable en le glissant sur la plaque de montage jusqu’a ce qu’il s’enclenche en place.

FRANGAIS

Fixation au plafond

Plafond
@ P @

’ U
: Cables u Ancrage pour
réseau

cloison seche

Tournez dans le sens des aiguilles
d’une montre pour verrouiller

Plaque de
fixation

Vis pour
cloison seche
_

Point d’acces




Plaque de fixation (orientation pour fixation murale)

FRANGAIS

2
=

Tournez dans le sens des aiguilles
d’une montre pour verrouiller

Pour télécharger la derniére version du guide de I'utilisateur, veuillez vous rendre sur:
http://www.trendnet.com/support et sélectionnez TEW-826DAP H/W : v1.0R dans la liste
déroulante Téléchargement de produits.

20



1. Bevor Sie Anfangen

Packungsinhalt
« TEW-826DAP
« Anleitung zur Schnellinstallation
« Netzwerkkabel (1.5 m / 5 FuB)
«Netzadapter (12V DC, 2A)
- Befestigungsplatte und Kabelschutz

Installationsanforderungen
«Ein Computer mit einem verfiigharen Netzwerk-LAN-Anschluss und Webbrowser

« Netzwerk-Switch mit einem verfiigharen Netzwerk-LAN-Port, der an ein bestehendes
Netzwerk angeschlossen ist

DEUTSCH

Optionale Gerate

« TRENDnet TPE-115GI (PoE+ Injektor) zur Versorgung des Access Points mit Strom und Daten
liber Ethernet, wenn kein PoE Sourcing-Equipment wie z.B. ein PoE+ Switch vorhanden ist

« TRENDnet TEW-WLC100 (Wireless LAN Controller) oder TEW-WLC100P (PoE+ Wireless LAN
Controller) fiir die zentrale Verwaltung und Uberwachung mehrerer Access Points
(Hinweis: Wenn Sie den TEW-WLC100 oder den TEW-WLC100P verwenden, lesen Sie bitte die
dem Wireless Controller beiliegende Kurzanleitung fiir die Erstinstallation mit Ihrem Access
Point.)

«Bohrer und Kreuzschlitzschraubenzieher fiir die Montage

Anmerkung: Der Access Point entspricht dem IEEE 802.3af Power over Ethernet (PoE+) Standard
und kann mit anderen 802.3at oder 802.3af PoE+ konformen Geraten wie PoE+ Switchen und
PoE+ Injektoren verwendet werden, um sowohl Strom als auch Daten liber den Netzwerk-LAN-
Port an den Access Point zu liefern. Wenn kein PoE+ Sourcing-Gerét verfligbar ist, kann alternativ
das mitgelieferte Netzteil zur Stromversorgung des Access Points verwendet werden.

21



DEUTSCH

2. Schnelliibersicht

Anmerkung: StandardméBig sind der Name des Wireless-Netzwerks/SSID und die
Einstellungen fiir die Wireless-Verschliisselung vorkonfiguriert und kénnen auf dem
mitgelieferten Aufkleber mit den voreingestellten Wireless-Einstellungen oder auf dem
Geréteetikett auf der Riickseite des Access Points gefunden werden. StandardméBig kann auf
die Konfigurationsseite des Access Point Web-Managements (iber die URL http://tew-826dap
oder lber die Standard-LAN-IP-Adresse http://192.168.10.100. zugegriffen werden. Wenn der
Access Point mit einem Netzwerk mit einem DHCP-Server verbunden ist, der automatisch IP-
Adresseneinstellungen bereitstellt, erhélt der Access Point die IP-Adresseneinstellungen vom
Netzwerk-DHCP-Server, und wenn kein DHCP-Server verfiigbar ist, verwendet der Access Point
die Standard-IP-Adresseneinstellungen 192.168.10.100 / 255.255.255.0.

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
(AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password
XXXXXXXXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN

22



Access Point Access Point Access Point

®
Power
@
H ==
[
2
]
PoE-+Injektor a
Netwerk- Netzwerk-
Switch Switch PoE+ Switch
L I%wiiﬁ_ﬁiﬂ |ODER] . - mﬁﬁ e T

(. 0

O

i
0 8O

Network

i i i
0 80 0 8O

Network Network

23



DEUTSCH

3. Hardware-Installation und Konfiguration

Hinweis: Es wird dringend empfohlen, den Access Point vor der Befestigung zu konfigurieren.

1. Verbinden Sie Ihren Computer iber ein Netzwerkkabel mit dem Netzwerk-LAN1-Anschluss
Ihres Access Points.

2. Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil in eine Steckdose und verbinden Sie es mit dem
Stromanschluss Ihres Access Points.

3. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter, um den Access Point einzuschalten.

Power

. Egee

LAN 1 LAN2  DCIN POWER
(PoE)
4. Die LEDs Power PWR, LAN1, 5GHz", 5GHz? und 2.4GHz leuchten auf, um anzuzeigen, dass
der Access Point bereit ist.

Power  LAN1 LAN2  5GHz2 5GHz' 2.4GHz

l PWR LAN1 LAN2 5GHZz® 5GHz' 2.4GHz




5. Weisen Sie dem Netzwerkadapter Ihres PCs eine statische IP-Adresse im Subnetz
192.168.10.x zu (z.B. 192.168.10.25) sowie die Subnetzmaske 255.255.255.0.

Hinweis: Weitere Informationen zur Zuordnung einer statischen IP Adresse fiir den
Netzwerkadapter Ihres Computers finden Sie unter Punkt Q1 in letzten Absatz der
Installationsanleitung, Information - Tipps und Problemldsungen.

6. Offnen Sie Ihren Webbrowser, geben Sie die Standard-URL http:/tew-826dap oder die

Standard-IP-Adresse http://192.168.10.100 des Wireless Access Points in die Adressleiste
ein und driicken Sie dann auf Eingabe. Die Standard-IP-Adresse lautet 192.168.10.100.

e = http://tew-826dap e & http://192.168.10.100

7. Wahlen Sie lhre Sprache aus der Sprachen-Dropdown-Liste aus und geben Sie den
Benutzernamen und das Passwort ein, ein und klicken Sie auf Anmeldung. Werkseitige
Standardeinstellung:

Benutzername: admin
Passwort: admin

DEUTSCH

@ TEW-826DAP ANMELDUNG

Benutzername :  CETTENEG—
Kennwort : ErT
Sprache

i Anmeldung }

8. Um das Administratorkennwort fiir den Zugriff auf die Konfigurationsseite des Wireless
Access Points zu dndern, geben Sie im Fenster Administratoreinstellungen das neue
Kennwort in die Felder Neues Kennwort und Kennwort iiberpriifen ein und klicken Sie auf
Weiter. Ihre neuen Passworteinstellungen werden ibernommen und Sie werden
aufgefordert, sich mit den neuen Passworteinstellungen in die Access-Point-Konfiguration
einzuloggen. Loggen Sie sich mit dem neuen Passwort in die Access-Point-Konfiguration ein.

Hinweis: Es wird dringend empfohlen, das Passwort fiir die Konfiguration des Access Points zu
éndern.

Administratoreinstellungen
pp—— |

bestatigen (RSO

.
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9. Um den Namen Ihres Wireless-Netzwerks/SSID und die Einstellungen fiir die Wireless-
Verschliisselung zu konfigurieren, klicken Sie auf die Wireless-Frequenz, die Sie
konfigurieren mdchten (Wireless 2.4GHz, Wireless 5GHz" oder Wireless 5GHz?) und
klicken Sie auf Wireless Network.

Hinweis: StandardméBig sind der Name des Wireless-Netzwerks/SSID und die Wireless-
Verschliisselung vorkonfiguriert und kénnen auf dem beiliegenden Aufkleber fiir die Wireless-
Einstellungen oder auf dem Geréteetikett auf der Riickseite des Access Points angebracht
werden. Wenn Sie die WLAN-Einstellungen andern, miissen Sie Ihre Wi-Fi-Geréte (iber die
neuen Einstellungen mit dem Access Point verbinden.

Wireless 2.4GHz

Wireless 5GHz"

Wireless 5GHz?

Wireless Network

10. Klicken Sie unter "Aktuelle Profile" neben dem aktivierten Eintrag auf "Bearbeiten".

Aktuelle Profile

Aktivieren ES) Sicherheitsmodus  Bearbeiten

= TRENDnet826_2 4GHz_test wpA2-Psk AEs | Bearbeiten

11. Um den Wireless-Netzwerknamen/SSID firr die ausgewahlte Wireless-Frequenz zu dndern,
geben Sie unter Wireless-Einstellungen den neuen Namen in das Feld SSID ein. Klicken Sie
unten auf der Seite auf Speichern, um die Einstellungen voriibergehend zu speichern.

Hinweis: Der Name des Wireless-Netzwerks/SSID ist der Name, den lhre Wi-Fi-Geréate suchen
und finden miissen, wenn sie sich mit Inrem Wireless Access Point verbinden.

Wireless Einstellungen

ssip
Speichern
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12. Um den Wireless-Verschliisselungsschliissel fiir die ausgewéhlte Wireless-Frequenz zu
andern, geben Sie unter WPA den neuen Verschliisselungsschliissel in das Feld Pre-Shared
Key ein. Klicken Sie unten auf der Seite auf Speichern, um die Einstellungen
vorlibergehend zu speichern.

13. Klicken Sie im Hauptmenii oben links auf Anderungen iibernehmen/verwerfen und
klicken Sie auf Speichern und Ubernehmen, um die Konfigurationsénderungen zu
speichern und zu iibertragen.

Wichtiger Hinweis: Konfigurationsénderungen in der Access Point Web-Management-
Konfiguration werden erst iibernommen, wenn Sie diese unter Anderungen
iibernehmen/verwerfen dauerhaft speichern & anwenden. So kdnnen Sie mehrere
Konfigurationsanderungen vornehmen und mehrere Anderungen gleichzeitig {ibernehmen.
Wenn es noch ausstehende Anderungen gibt, die noch nicht dauerhaft gespeichert wurden,
blinkt die Schaltfliche Anderungen iibernehmen/verwerfen und die Nummer zeigt die Anzahl
der ausstehenden Anderungen an, die noch nicht dauerhaft gespeichert wurden.

DEUTSCH

Gelten/Verwerfen Anderungen: 2

14. Klicken Sie auf System und dann auf IP-Einstellungen, um die Einstellungen fir die
Access Point LAN-IP-Adresse zu konfigurieren.

Q SIEN

Assistent

Betriebsmodus

Spanning Tree Einstellungen
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15. Klicken Sie unter LAN-Verbindungstyp auf die Dropdown-Liste Verbindungstyp, um
entweder DHCP (Standardeinstellung) oder STATIC auszuwéhlen. Wenn Sie DHCP
auswahlen, wird Ihr Access Point so eingestellt, dass er automatisch von einem DHCP-
Server in lhrem Netzwerk IP-Adresseneinstellungen erhélt, und wenn Sie STATIC
auswdhlen, kénnen Sie die IP-Adresseneinstellungen Ihres Access Points manuell zuweisen,
um die IP-Anforderungen Ihres Netzwerks zu erfiillen. Wenn Sie STATIC wéhlen, geben Sie
die neuen IP-Adresseneinstellungen in die Felder IP-Adresse, Subnetzmaske, Standard-
Gateway und Primary/Secondary DNS Server ein. Nachdem Sie die Einstellungen fiir die
IP-Adresse des Access Points vorgenommen haben, klicken Sie unten auf der Seite auf
Speichern, um die Einstellungen voriibergehend zu speichern. Um die
Konfigurationsanderungen dauerhaft zu speichern, klicken Sie auf Anderungen
iibernehmen/verwerfen und dann auf Speichern und iibernehmen.

LAN-Verbindungsart

Verbindungstyp

LAN Schnittstelleneinstellung
IP-Adresse 192.168.10.100
Subnetzmaske

e | I
Gateway

DNS Servereinstellung
primarer DNs-Server [ R
ovebgtaed |

Server

Gelten/Verwerfen Anderungen: 2

| Speichern und anwenden |

16. Die Konfiguration des Access Points ist damit abgeschlossen, stellen Sie den
Netzwerkadapter Ihres Computers mit Hilfe des DHCP wieder auf die urspriingliche
Konfiguration ein, um die IP Adresse automatisch einzustellen.

Hinweis: Weitere Informationen zur Neukonfiguration des Netzwerkadapters Ihres Computers,
um IP-Adresseneinstellungen automatisch tiber DHCP zu erhalten, finden Sie unter Punkt Q2 im
letzten Abschnitt der Installationsanleitung, Installationshinweise und Fehlerbehebung.
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17. Um den Access Point zu befestigen, flihren Sie zuerst das Netzwerkkabel durch die groBte
Offnung in der Befestigungsplatte und montieren Sie die Befestigungsplatte an der
gewtinschten Wand oder Decke mit den mitgelieferten Diibeln und Schrauben. Montieren
Sie die Befestigungsplatte, so dass die Clips von der Wand oder Decke weg zeigen.
Montieren Sie bei Wandmontage die Befestigungsplatte mit der richtigen Ausrichtung.
Nachdem die Befestigungsplatte ordnungsgemas installiert wurde, schlieBen Sie das
Netzwerkkabel an den Netzwerk-LAN1-Anschluss des Access Points an, richten Sie die
Befestigungslocher des Access Points an den Clips der Befestigungsplatte aus und drehen
Sie den Access Point im Uhrzeigersinn, um ihn verriegeln. Zuletzt wird der Kabelschutz auf
die Befestigungsplatte geschoben, bis er einrastet.

Deckenbefestigung

DEUTSCH

o
=

Netzwerk-

kabel

Zum Einrasten im
Uhrzeigersinn drehen

Befestigungsplatte

¥
(-

Kabelschutz installieren
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Befestigungsplatte (Ausrichtung fiir Wandbefestigung)

2
=

Zum Einrasten im Uhrzeigersinn drehen

Um die neueste Version des Benutzerhandbuchs herunterzuladen, gehen Sie bitte zu:
http://www.trendnet.com/support und wéhlen Sie TEW-826DAP H/W: v1.0R in der Dropdown-
Liste Produkt-Download.
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1. Antes de comenzar

Contenidos del paquete
* TEW-826DAP
* Guia de instalacion rapida
e Cable de red (1.5 mts / 5 pies)
« Adaptador de alimentacion eléctrica (12V DC, 2A)
« Placa de montaje y proteccion para cables

Requerimientos Minimos
 Una computadora con un puerto LAN de red disponible y navegador web
« Switch de red con un puerto LAN de red disponible conectado a la red existente

Equipo Opcional

« TRENDnet TPE-115Gl (inyector PoE+) para suministrar alimentacion asi como datos por
Ethernet al punto de acceso si no hay ningln equipo de suministro PoE como un switch PoE+

« TRENDnet TEW-WLC100 (Controlador LAN Wireless) o TEW-WLC100P (Controlador Wireless
PoE+ LAN) para administracion y monitorizacion centralizada de mdltiples puntos de acceso
(Nota: Si utiliza el TEW-WLC100 o el TEW-WLC100P, consulte la guia de instalacion rapida
incluida con el controlador wireless para la configuracion inicial con su punto de acceso)

- Taladradora/taladros y destornillador Phillips (de estrella) para el montaje

ESPANOL

Nota: El punto de acceso es compatible con las normas IEEE 802.3af de Power over Ethernet
(PoE+) y puede utilizarse con otros dispositivos compatibles con 802.3at PoE+, como switchs
PoE+ e inyectores PoE+, para suministrar alimentacion y datos al punto de acceso mediante el
puerto LAN de red. Si no hay equipo de suministro PoE+ disponible, también se puede utilizar el
adaptador de corriente incluido para alimentar el punto de acceso.
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2. Referencia rapida

Nota: Por defecto, el nombre de red wireless/SSID y la configuracion de la encriptacion
wireless se han preconfigurado para mayor comodidad; se encuentran en el adhesivo de
configuracion wireless preseleccionada o en la etiqueta del dispositivo situada en la parte
trasera del punto de acceso. Por defecto, se puede acceder a la pagina de configuracion de la
administracion web del punto de acceso por la URL http://tew-826dap o utilizando la direccion
LAN IP por defecto, http://192.168.10.100. En la configuracion por defecto y la configuracion
inicial, si el punto de acceso esta conectado a una red con un servidor DHCP que facilita una
configuracion de direccion IP automaticamente, el punto de acceso obtendra la configuracion
de direccion IP del servidor DHCP de red; en caso de que no haya un servidor DHCP disponible,
el punto de acceso utilizara la configuracion de direccion IP por defecto, 192.168.10.100 /

255.255.255.0.
Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
(AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password
XXXXXXXXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN
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Punto de acceso Punto de acceso Punto de acceso

Inyector PoE+

Switch Switch
de red de red Switch de PoE+

ESPANOL
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Network Network
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3. Instalacion y configuracion del Hardware

Nota: Se recomienda encarecidamente configurar el punto de acceso antes del montaje.
1. Conecte un cable de red desde un puerto LAN1 de la red de su punto de acceso a su

computadora.

2. Conecte el adaptador de corriente incluido a una toma de corriente y al puerto de

alimentacion de su punto de acceso.

3. Pulse el interruptor de encendido/apagado para encender el punto de acceso.

Power

. Egee

LAN 1 LAN 2 DCIN POWER
(PoE)

4.Los LED de alimentacion PWR, LAN1, 5GHz', 5GHz? y 2.4GHz se activaran para indicar que el

punto de acceso esta listo.
Power

LAN1

LAN2  5GHz2 5GHz' 2.4GHz

l PWR

LAN1

LAN2 5GHz® 5GHz' 2.4GHz




5. Asignele una direccion IP estatica al adaptador de red de su computadora en la subred
192.168.10.x (p. ej. 192.168.10.25) y una mascara de subred 255.255.255.0.

Nota: Si desea mas informacién para asignar una direccion IP estatica al adaptador de red de

su computadora, consulte el punto Q1 de la Ultima seccion de la guia de instalacion, Consejos

de instalacion y resolucién de problemas.

6. Abra su navegador web, escriba la URL por defecto http://tew-826dap o bien la direccion IP
por defecto http://192.168.10.100 del punto de acceso wireless en la barra de direcciones, y
pulse Intro. La direccion IP por defecto es 192.168.10.100.

e = http://tew-826dap e & http://192.168.10.100

7. Seleccione su idioma en la lista desplegable de idiomas e indique su Nombre de usuario y
Contrasefia, y después haga clic en Inicio de sesion (Login). Por defecto:
Nombre de usuario: admin
Contrasefia: admin

@ TEW-826DAP ENTRAR EN
EL SISTEMA

ESPANOL

e foirn ]
usuario :

tdioma :

[ nicio de sesion \

8. Para cambiar la contrasefia de administrador que se utiliza para acceder a la pagina de
configuracion del punto de acceso wireless, en la ventana Administrator Settings
(configuracion del administrador), indique la nueva contrasefia en los campos New
Password (nueva contrasefa) y Verify Password (verificar contrasea) y haga clic en Next
(siguiente). Su nueva configuracion de contrasefa se aplicara y se le pedira que acceda a la
configuracion del punto de acceso utilizando la nueva contrasefia. Acceda a la configuracion
del punto de acceso utilizando la nueva contrasefa.

Nota: Se recomienda encarecidamente que cambie su contrasefia de configuracion del punto
de acceso.

Opciones de administracion
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9. Para configurar su nombre de red wireless/SSID y sus opciones de encriptacion wireless,
haga clic en la banda wireless que desee configurar, Wireless 2.4GHz, Wireless 5GHz’, o
Wireless 5GHz?2, y haga clic en Wireless Network (red wireless).

Nota: Por defecto, el nombre de red wireless/SSID y la encriptacion wireless se han
preconfigurado para mayor comodidad; se encuentran en el adhesivo de configuracion wireless
o0 en la etiqueta del dispositivo situada en la parte trasera del punto de acceso. Si va a modificar
la configuracién wireless, debera conectarse al punto de acceso con sus clientes WiFi utilizando
la nueva configuracion.

Wireless 2.4GHz

Wireless 5GHz "

Wireless 5GHz*

Wireless Netw:

10. En Current Profiles (perfiles actuales), haga clic en Editar (Edit) junto a la entrada
habilitada.

Perfiles actuales

Habilitar ES) Modo de seguridad Editar

L] TRENDnet826 2.4GHz test WPA2-PSK AES Editar

11. Para cambiar el nombre de red wireless/SSID de la banda wireless seleccionada, bajo
Wireless Settings (configuracion wireless), indique el nuevo nombre en el campo SSID.
Haga clic en Save (guardar) en la parte inferior de la pagina para guardar provisionalmente
la configuracion.

Nota: El nombre de red wireless/SSID es el nombre que deberan buscar y encontrar sus
clientes WiFi al conectarse a la red wireless de su punto de acceso.

Configuracién wireless

SSID. TRENDNe(826_2 4GHz_test

‘ Guardar :
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12. Para cambiar la clave de encriptacion wireless para la banda wireless seleccionada, bajo
WPA, indique la nueva clave de encriptacion en el campo Pre-Shared Key (clave
precompartida). Haga clic en Save (guardar) en la parte inferior de la pagina para guardar
provisionalmente la configuracion.

WPA

Cifra de WPA (AES v

Clave precompartida  [FRPPPPPPPPR W st easswra

segundos

__|
13. En el mend principal de arriba a la izquierda, haga clic en Apply/Discard Changes
(aplicar/desechar los cambios) y haga clic en Save & Apply (guardar y aplicar) para
almacenar y aplicar los cambios en la configuracion.
Nota importante: Los cambios en la configuracion de la administracion web de los puntos de
acceso no se aplican hasta que haga Aplicar/Guarda (Save & Apply) permanentemente bajo
Apply/Discard Changes. Esto le permite hacer mdltiples cambios en la configuracion y
aplicarlos todos al mismo tiempo. Si hay cambios pendientes que todavia no se han guardado
permanentemente, el boton Apply/Discard Changes parpadeara y el nimero indicara la
cantidad de cambios pendientes que todavia no se han guardado permanentemente.

Aplicar/Descartar cambios: 2

14. Para configurar la direccién LAN IP de su punto de acceso, haga clic en System (sistema) y
después en IP Settings (configuracion IP).

Asistente

Modo de funcionamiento

Configuracion de Spanning Tree
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15. Bajo LAN Connection type (tipo de conexion LAN), haga clic en la lista desplegable
Connection Type (tipo de conexidn) para seleccionar ya sea DHGP (opcion por defecto)
o STATIC (ESTATICA). Si selecciona DHCP, su punto de acceso estara configurado para
obtener configuraciones de direccion IP automaticamente desde un servidor DHCP de su
red; si selecciona STATIG, podra asignar manualmente la configuracion de direccion IP de
su punto de acceso para satisfacer los requisitos de IP de su red. Si selecciona STATIC,
indique la nueva configuracion de direccion IP en los campos IP Address, Subnet Mask,
Default Gateway (direccion IP, mascara de subred, pasarela por defecto), y
Primary/Secondary DNS Server (servidor DNS primario/secundario). Una vez que haya
terminado de configurar la direccion IP del punto de acceso, haga clic en Guardar (Save)
en la parte inferior de la pagina para guardar provisionalmente la configuracion. Para
guardar permanentemente los cambios en la configuracion, haga clic en Apply/Discard
Changes y después en Save & Apply (Aplicar y Guardar).

Tipo de conexi
Tipo de con

Configuracién de Interfaz LAN

Direccion 1P
Mascara de subred
Puerta de enlace [
predeterminada

Configuracién del Servidor DNS
Servidor DNS T

primario

SevoLDS I
E

Aplicar/Descartar cambios: 2

16. Una vez terminada la configuracion del punto de acceso, reconfigure el adaptador de red
de su computadora a las opciones iniciales para obtener la configuracion de direccién IP
automaticamente mediante DHCP.

Nota: Para mas informacion sobre cémo reconfigurar el adaptador de red de su computadora

para obtener la configuracion de direccion IP automaticamente mediante DHCP, consulte el

punto Q2 de la ultima seccion de la guia de instalacion, Consejos de instalacion y resolucion
de problemas.
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17. Para montar el punto de acceso, pase primero el cable de red a través de la mayor apertura
de la placa de montaje e instale la placa de montaje en la pared o el techo deseado
utilizando los tacos para placas de yeso y los tornillos que se incluyen. Instale la placa de
montaje con las horquillas orientadas hacia fuera de la pared o del techo. En caso de
montaje en la pared, instale la placa de montaje orientandola correctamente. Una vez que la
placa de montaje esté adecuadamente instalada, conecte el cable de red al puerto LAN1 de
red del punto de acceso, alinee los orificios de montaje del punto de acceso con las
horquillas de las placas de montaje y gire el punto de acceso en el sentido de las agujas del
reloj hasta que quede ajustado en su lugar correcto. Por (ltimo, instale la proteccion para
cables deslizandola en la placa de montaje hasta que quede blogueada en su lugar

correcto.
Montaje en el techo

Techo

|

U
j—:j Tacos para placas

de yeso
Gire en el sentido de las agujas del
reloj hasta que quede bloqueado
Placa de
montaje

Tornillos para
placas de yeso

Punto de acceso

ESPANOL
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Placa de montaje (orientacion para montaje en pared)

Este lado
hacia arriba

2
=

Gire en el sentido de las agujas del
reloj hasta que quede bloqueado

Para descargar la tltima version de la guia del usuario, visite: http://www.trendnet.com/support
y seleccione el TEW-826DAP H/W: v1.0R en la lista desplegable Product Download (descarga de
productos).
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1. Antes de Iniciar

Contetido do pacote
* TEW-826DAP
* Guia de Instalagdo Rapida
« Cabo de rede (1,5 metros / 5 pés)
* Adaptador de energia (12V DC, 2A)
« Placa de montagem e protetor de cabo

Requisitos de Sistema
*Um computador com uma porta LAN disponivel e navegador web
« Switch de rede com uma porta LAN disponivel conectada a rede existente

Equipmento Opcional

« TRENDnet TPE-115Gl (injetor PoE+) para fornecer energia e dados via Ethernet ao ponto de
acesso, se ndo houver nenhum equipamento de fornecimento PoE disponivel, como um
switch PoE+

« TRENDnet TEW-WLC100 (controlador sem fio) ou TEW-WLC100P (controlador sem fio POE+)
para gerenciamento e monitoramento centralizado de varios pontos de acesso
(Observacao: Se estiver usando o TEW-WLC100 ou o TEW-WLC100P, consulte o guia de
instalagdo rapida incluido com o controlador sem fio para a configuragéo inicial com o seu
ponto de acesso.)

« Furadeira/brocas e Phillips ou chave de fenda para montagem

»n
@
=
(5]
=
o
S
&

Nota: 0 ponto de acesso em conformidade com o padrao IEEE 802.3af Power over Ethernet
(PoE+) pode ser utilizado com outros dispositivos compativeis com 802.3at PoE+, tais como
switches PoE+ e injetores POE+ para fornecer energia e dados para o ponto de acesso através da
porta LAN. Se nenhum equipamento de fornecimento PoE+ estiver disponivel, alternativamente, o
adaptador de energia incluido pode ser usado para alimentar o ponto de acesso.
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PORTUGUES

2. Referéncia Rapida

Nota: Por padrao, as configuragdes de nome da rede sem fio/SSID e criptografia sem fio foram
pré-configuradas e podem ser localizadas na etiqueta de configuragtes sem fio incluida ou na
etiqueta do dispositivo localizada na parte de tras do ponto de acesso. Por padréo, a pagina de
configuracéo de gerenciamento web do ponto de acesso pode ser acessada usando a URL
http://tew-826dap ou usando o endereco IP padréo http://192.168.10.100. Nas configuracoes
padréo e na configuragdo inicial, se 0 ponto de acesso estiver conectado a uma rede com um
servidor DHCP fornecendo configuracdes de endereco IP automaticamente, o ponto de acesso
obtera as configuracdes de endereco IP do servidor DHCP da rede e se nenhum servidor DHCP
estiver disponivel, o ponto de acesso usara as configuragdes de endereco IP padréo
192.168.10.100 / 255.255.255.0.

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
(AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password
XXXXXXXXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN
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Ponto de acesso Ponto de acesso

Ponto de acesso
= —
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Injetor POE+

Switch Switch
de rede de rede Switch de PoE+
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3. Instalacéo de Hardware e Configuragdo

Nota: E altamente recomendavel configurar o ponto de acesso antes de monta-lo.

1. Conecte um cabo de rede na porta LAN1 do seu ponto de acesso ao seu computador.

2. Conecte o adaptador de energia incluido de uma tomada de energia & sua porta de energia

do ponto de acesso.

3. Pressione o botdo On/Off para ligar o ponto de acesso.

1

N~ ~LL

LANT  LAN2  DCIN POWER
(PoE)

4. 0s LEDs de energia PWR, LAN1, 5GHz", 5GHz? e 2.4GHz acender4o para indicar que o ponto

de acesso esta pronto.
Power

LAN1

LAN2  5GHz2 5GHz' 2.4GHz

l PWR

LAN1

LAN2 5GHz® 5GHz' 2.4GHz




5. Defina um endereco IP estatico ao adaptador de rede do seu computador na sub-rede de
192.168.10.x (ex: 192.168.10.25) e a mascara de sub-rede 255.255.255.0.

Nota: Para obter mais informagdes sobre como atribuir um enderego IP estatico ao adaptador
de rede do seu computador, consulte o item Q1 na dltima segao do guia de instalagao, Dicas de
Instalacéo e Solugdo de Problemas.

6. Abra seu navegador Web e digite o URL padréo http:/tew-826dap ou o endereco IP padréo
http://192.168.10.100 do ponto de acesso sem fio na barra de endereco, do ponto de acesso
sem fio na barra de endereco e pressione Enter. O endereco IP padrao é 192.168.10.100.

Q = http://tew-826dap e & http://192.168.10.100

7. Selecione seu idioma na lista suspensa Idioma e digite 0 Nome de usuério e Senha, em
seguida, cliqgue em Login. Por padréo:
Nome do usudrio: admin
Senha: admin

@ TEW-826DAP LOGIN

User Name :

Password :

Language :

%)
P
=
=]
2
o
S
=

8. Para alterar a senha do administrador usada para acessar a pagina de configuragéo do ponto
de acesso sem fio, na janela Configuragdes do Administrador, digite a nova senha nos
campos Nova senha e Verificar Senha e clique em Avangar. Suas novas configuragoes de
senha serdo aplicadas e vocé sera solicitado a efetuar login na configuracéo do ponto de
acesso usando as novas configuragdes de senha. Faga o login na configuragéo do ponto de
acesso usando a nova senha.

Nota: E altamente recomendavel alterar a senha de configuracéo do ponto de acesso.

Administrator Settings
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PORTUGUES

9. Para configurar o nome da sua rede sem fio/SSID e configuragdes de criptografia sem fio,
clique na banda sem fio que vocé gostaria de configurar, Wireless 2.4GHz, Wireless 5GHz',
ou Wireless 5GHz2, e clique em Rede sem Fio.

Nota: Por padrdo, o nome da rede sem fio/SSID e a criptografia sem fio foram pré-configurados
e estdo localizados no adesivo de configuragdes sem fio incluido ou na etiqueta do dispositivo
localizada na parte de tras do ponto de acesso. Se vocé estiver modificando as configuragdes
sem fio, vocé precisara se conectar ao ponto de acesso com seus clientes WiFi usando as
novas configuragoes.

Wireless 2.4GHz

Wireless 5GHz"

Wireless 5GHz?

Wireless Network

10. Nos Perfis atuais, clique em Editar proximo da entrada ativada.

Current Profiles

ssiD Security

TRENDNet826_2.4GHz_C9B4 WPA2-PSK AES

11. Para alterar o nome da rede sem fio/SSID da banda sem fio selecionada, em Configuracdes
sem fio, insira 0 novo nome no campo SSID. Clique em Salvar na parte inferior da pagina
para salvar temporariamente as configuragoes.

Nota: 0 nome da rede sem fio/SSID é o nome que seus clientes WiFi precisardo pesquisar e
descobrir quando se conectarem a rede sem fio do seu ponto de acesso.

Wireless Sett
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12. Para alterar a chave de criptografia sem fio da banda sem fio selecionada, em WPA, insira a
nova chave de criptografia no campo Chave Pré-Compartilhada. Clique em Salvar na
parte inferior da pagina para salvar temporariamente as configuragoes.

WPA

WPA Cipher AES v

Pre-shared key  [YTYTITYTSN ™ Show Password

Key Update Interval  EZTJIl] seconds

13. No menu principal no canto superior esquerdo, clique em Aplicar/Descartar Alteracoes e
clique em Salvar & Aplicar para salvar e confirmar as alteragoes de configuragéo.

Nota importante: As alteragoes na configuragéo de gerenciamento Web do ponto de acesso
nao serdo aplicadas até que vocé Salvar & Aplicar permanentemente em Aplicar/Descartar
Alteragdes. Isso permite que vocé faga varias alterages de configuragao e aplique varias
alteracbes ao mesmo tempo. Se houver alteracoes pendentes que ainda nao foram salvas
permanentemente, o botéo Aplicar/Descartar Alteragdes piscara e o nimero indicard o
numero de alterages pendentes que ainda nao foram salvas permanentemente.

Apply/Discard Changes: 2

PORTUGUES

14. Para definir as configuraces do enderego IP da LAN do ponto de acesso, clique em
Sistema e clique em Configuracées IP.

System

Wizard

Operation Mode

Spanning Tree Settings

47



PORTUGUES

15. Em Tipo de conexdo LAN, clique na lista suspensa Tipo de Conexao para selecionar DHCP
(configuragéo padréo) ou ESTATICO. Selecionando DHCP, vocé definira seu ponto de
acesso para obter as configuracdes de endereco IP automaticamente de um servidor DHCP
na sua rede e, selecionando ESTATICO, permitira atribuir manualmente as configuragdes do
endereco IP do ponto de acesso para atender aos requisitos de IP da sua rede. Se vocé
selecionar ESTATICO, insira as novas configuracées do endereco IP nos campos Enderego
IP, Mascara de Sub-Rede, Gateway Padrao e Servidor DNS Primario/Secundario.
Depois de concluir a configuracéo do endereco IP do ponto de acesso, clique em Salvar na
parte inferior da pagina para salvar temporariamente as configuracoes. Para salvar
permanentemente as alteracdes de configuracao, clique em Aplicar/Descartar Alteracoes
e clique em Salvar & Aplicar.

LAN Connection Type

STATIC
Connection Type DHCP

LAN Interface Setting

1P Address
Subnet Mask
Default Gateway |

DNS Server Setting

primary ONs server |
ol I
Server

Apply/Discard Changes: 2

16. Depois de configurar a senha de administrador do controlador sem fio e as configuracoes
de endereco IP, reconfigure o adaptador de rede do computador de volta &s configuracdes
originais para obter as configuracdes de endereco IP automaticamente usando o DHCP.

Nota: Para obter mais informages sobre como reconfigurar o adaptador de rede do seu
computador para obter configuracdes de enderego IP automaticamente usando o DHCP,
consulte o item Q2 na ultima se¢éo do guia de instalagéo, Dicas de Instalacéo e Solugéo de
Problemas.
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17. Para montar o ponto de acesso, primeiro direcione o cabo de rede através da maior
abertura na placa de montagem e instale a placa de montagem na parede ou no teto
usando as buchas e parafusos incluidos. Instale a placa de montagem com os clipes
voltados para longe da parede ou teto. Se estiver na parede, instale a placa de montagem
com a orientacéo correta. Depois que a placa de montagem estiver instalada corretamente,
conecte o cabo de rede a porta LAN1 do ponto de acesso, alinhe os orificios de montagem
do ponto de acesso com os clipes da placa de montagem e gire o ponto de acesso no
sentido hordrio para travar. Por fim, instale o protetor do cabo deslizando-o na placa de
montagem até que ele trave no lugar.

Montagem no teto

' Cabo de

Gire no sentido horario
para travar

Pontos de acesso
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PORTUGUES

Placa de montagem (Orientagcdo para montagem na parede)

Este lado para cima

2
=

Gire no sentido horario
para travar

Para fazer o download da versdo mais recente do guia do usuario, acesse:
http://www.trendnet.com/support e selecione o TEW-826DAP H/W: v1.0R na lista suspensa
Download do Produto.
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1. Prima di cominciare

Contenuto della Confezione
« TEW-826DAP
« Guida di Installazione Rapida
«Cavo di rete (1.5 m / 5 piedi)
« Alimentatore (12V DC, 2A)
«Piastra di montaggio e passacavo
Requisiti minimi
«Un computer con una porta LAN di rete e web browser disponibili
« Switch di rete con una porta LAN di rete disponibile collegata alla rete esistente

Optionale Gerate

« TPE-115GI TRENDnet (iniettore PoE+) per garantire sia alimentazioni che dati over Ethernet al
punto di accesso se nessuna apparecchiatura di fornitura PoE+ € disponibile, come ad
esempio uno switch PoE+

« TEW-WLC100 TRENDnet (Controller LAN Wireless) o TEW-WLC100P (Controller LAN Wireless
PoE+) per la gestione e il monitoraggio centralizzati del punto di accesso
(Nota: Se si utilizza TEW-WLC100 o TEW-WLC100P, fare riferimento alla guida di installazione
rapida inclusa con il controller wireless per la configurazione iniziale del vostro punto di
accesso.)

« Trapano motorizzato/punte da trapano o punta Phillips o cacciavite per montaggio

Nota: Il punto di accesso & conforme con lo standard IEEE 802.3af Power Over Ethernet (PoE+) e
puo essere utilizzato con altri dispositivi conformi con 802.2at PoE+ come switch PoE+ e iniettori
PoE+ per fornire alimentazione e dati al punto di accesso attraverso la porta LAN di rete. Se non &
presente alcuna fonte di fornitura PoE+, in alternativa, I'adattatore di alimentazione incluso pud
essere utilizzato per alimentare il punto di accesso.
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2. Riferimento rapido

Nota: Come impostazione predefinita, il nome della rete wireless/SSID e le impostazioni di
crittografia wireless sono state pre-configurate per la vostra maggiore comodita e possono
essere individuate sull'adesivo delle impostazioni wireless preimpostate o sull'etichetta del
dispositivo situata sul retro del punto di accesso. Come impostazione predefinita, & possibile
accedere alla pagina di configurazione della gestione web del punto di accesso usando I'URL
http://tew-826dap o utilizzando I'indirizzo IP LAN predefinito http://192.168.10.100. Al
momento delle impostazioni predefinite e della configurazione iniziale, se il punto di accesso &
connesso a una rete con un server DHCP che fornisce automaticamente le impostazioni
dell'indirizzo IP, il punto di accesso otterra le impostazioni dell'indirizzo IP dal server DHCP di
rete e se non & disponibile alcun server DHCP, il punto di accesso le impostazioni dell'indirizzo
IP predefinite 192.168.10.100 / 255.255.255.0.

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
(AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password
XXXXXXXXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN
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Punto di accesso Punto di accesso

Punto di accesso
= S

(=)

Iniettore PoE+ | W .

Switch Switch Switch
direte di rete di PoE+

(o )

o 8 8

ITALIANO

80 80 0

i e i
0 80 0 8O 0 8O

Network Network Network
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3. Installazione e configurazione Hardware

Nota: Si raccomanda vivamente di configurare per prima cosa il punto di accesso previamente
al montaggio.

1. Collegare un cavo di rete dalla porta LAN1 di rete del punto di accesso al proprio computer.

2. Collegare I'adattatore di alimentazione incluso da una presa a parete alla porta di
alimentazione del proprio punto di accesso.

3. Premere I'interruttore On/Off per accendere il punto di accesso.

Power

. Egee

LAN 1 LAN 2 DCIN POWER
(PoE)

4.1 LED power PWR, LAN1, 5GHz", 5GHz? e 2.4GHz si accenderanno a indicare che il punto di
accesso e pronto.
Power  LAN1 LAN2 5GHz? 5GHz' 2.4GHz

(=)
=
=9
=
=

l PWR LAN1 LAN2 5GHZz® 5GHz' 2.4GHz




5. Assegna un indirizzo IP statico al tuo adattatore di rete del tuo computer nel subnet di
192.168.10.x (e.g. 192.168.10.25) e nella maschera subnet di 255.255.255.0.

Nota: Per ulteriori informazioni riguardanti I'assegnazione dell’indirizzo statico IP alla scheda di
rete del computer, fai riferimento all’oggetto Q1 nell’ultima sezione della guida di installazione
alla voce Suggerimenti d’Installazione e Risoluzione Problemi.

6. Aprire il web browser, digitare I'URL predefinito http://tew-826dap o I'indirizzo IP predefinito
http://192.168.10.100 del punto di accesso wireless nella barra dell'indirizzo, e quindi
premere Invio. L'indirizzo IP predefinito & 192.168.10.100.

O = http://tew-826dap @ & http://192.168.10.100

7. Selezionare la propria lingua dall'elenco a discesa Lingua e immettere la User Name e la
Password, e cliccare su Login. Preimpostazioni:
User Name: admin
Password: admin

@ TEW-826DAP LOGIN

User Name :

Password :

Language :

8. Per modificare la password amministratore utilizzata per accedere alla pagina di
configurazione del punto di accesso wireless, nella finestra Impostazioni Amministratore,
immettere la nuova password nei campi Nuova Password e Verifica Password e cliccare
su Avanti. Le impostazioni della nuova password saranno applicate e ti sara suggerito di
effettuare il login alla configurazione del punto di accesso utilizzando le impostazioni della
nuova password. Effettuare il login alla configurazione del punto di accesso utilizzando la
nuova password.

(=)
=
=9
=
=

Nota: Si raccomanda vivamente di modificare la propria password di configurazione del punto
di accesso.

Administrator Settings
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9. Per configurare il nome della propria rete wireless/SSID e le impostazioni di crittografia
wireless, cliccare sulla banda wireless che si desidera configurare, Wireless 2.4GHz,
Wireless 5GHz", o Wireless 5GHz? ¢ cliccare su Rete Wireless.

Nota: Come impostazione predefinita, il nome della rete wireless/SSID e la crittografia wireless
sono state pre-configurate per la vostra maggiore comodita e possono essere individuate
sull'adesivo delle impostazioni wireless o sull'etichetta del dispositivo situata sul retro del punto
di accesso. Se si stanno modficando le impostazioni wireless, sara necessario connettere il
punto di accesso con i propri client WiFi usando le nuove impostazioni.

Wireless 2.4GHz

Wireless 5GHz "

Wireless 5GHz*

Wireless Netw:

10. All'interno di Profili Correnti, cliccare su Modifica accanto al campo abilitato all'immissione.

Current Profiles

Enable

=

11. Per modificare il nome della rete wireless/SSID per la banda wireless selezionata, all'interno
di Impostazioni Wireless, immettere il nuovo nome nel campo SSID. Cliccare su Save in
fondo alla pagina per salvare temporaneamente le impostazioni.

Nota: Il nome della rete wireless/SSID € il nome che i tuoi clienti WiFi dovranno cercare e
trovare quando si connettono alla rete wireless del tuo punto di accesso.

Wireless Settings

ssID TRENDNe1826_2.4GHz_C9B4
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12. Per modificare la chiave di crittografia wireless per la banda wireless selezionata, all'interno
di WPA, immettere la nuova chiave di crittografia nel Campo Chiave precondivisa..
Cliccare su Save (Salva) in fondo alla pagina per salvare temporaneamente le impostazioni.

Sharedkey  [TERTYCSSNN ® show Fassword

13. Nel menu principale di sinistra, cliccare su Apply/Discard Changes e cliccare su Save &
Apply per salvare e applicare le modifiche della configurazione.

Nota importante: Le modifiche alla configurazione nella configurazione della gestione web del
punto di accesso non vengono applicate fino a quando non si clicca su Save & Apply sotto
Apply/Discard Changes. Questo consente di eseguire molteplici modifiche della
configurazione e applicare molteplici modifiche contemporaneamente. Se sono presenti
modifiche in sospeso che non sono ancora state salvate in modo permanentemente, il pulsante
Apply/Discard Changes lampeggera e il numero indichera il numero delle modifiche in
S0Speso che non sono ancora state salvate in modo permanente.

Apply/Discard Changes: 2

14. Per configurare le impostazioni dell'indirizzo IP LAN del proprio punto di accesso, cliccare su
System e cliccare su IP Settings.

System

Wizard

Operation Mode

Spanning Tree Settings
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15. Sotto tipo di Connessio LAN, cliccare sull'elenco a discesa Gonnection Type per selezionare
DHCP (impostazione predefinita) o STATIC. Selezionando DHCP si impostera il proprio
punto di accesso per ottenere le impostazioni dell'indirizzo IP automaticamente dal server
DHCP sulla propria rete e selezionando STATIC sara possibile assegnare manualmente le
impostazioni dell'indirizzo IP del proprio punto di accesso per soddisfare i requisiti IP della
propria rete. Se si seleziona STATIC, immettere le nuove impostazioni dell'indirizzo IP neo
campi IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, e Primary/Secondary DNS Server.
Dopo aver completato la configurazione delle impostazioni dell'indirizzo IP del punto di
accesso, cliccare su Save in fondo alla pagina per salvare temporaneamente le
impostazioni. Per salvare in modo permanente le modifiche della configurazione, cliccare su
Apply/Discard Changes e cliccare su Save & Apply.

LAN Connection Type

Connection Type DHCP

LAN Interface Setting

1P Address 192.168.10.100
Subnet Mask 255.255.255.0
Default Gateway |

DNS Server Setting

primary ons server [N

Sty L
Server

Apply/Discard Changes: 2

(=)
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16. Dopo aver completato la configurazione del punto di accesso, riconfigurare la scheda di rete
del PC alle impostazioni originali per far si che le impostazioni dell’'indirizzo IP utilizzino
automaticamente il protocollo di configurazione IP dinamico (DHCP).

Nota: Per ulteriori informazioni su come riconfigurare la scheda di rete del tuo computer per
ottenere automaticamente, utilizzando DHCP, le impostazioni dell’indirizzo IP, fai riferimento
all’oggetto Q2 nell’'ultima sezione della guida di installazione alla voce Suggerimenti
d’Installazione e Risoluzione Problemi.
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17. Per montare il punto di accesso, per prima cosa instradare il cavo di rete attraverso
I'apertura piu larga presente nella piastra di montaggio e installare la piastra di montaggio
sulla parete desiderata o a soffitto utilizzato i tasselli e le viti per cartongesso. Installare la
piastra di montaggio con i morsetti che sporgono dalla parete o dal soffitto. Se si esegue un
montaggio a parete, installare la piastra di montaggio con il corretto orientamento. Dopo
che la piastra di montaggio é stata correttamente installata, collegare il cavo di rete alla
porta LAN1 di rete del punto di accesso, allineare i fori di montaggio del punto di accesso
con i morsetti della piastra di montaggio e ruotare il punto di accesso in senso orario per
fissarlo in posizione. Per finire, installare il passacavi facendolo scorrere sulla piastra di
montaggio fino a quando si blocca in posizione.

Piastra di montaggio

Soffitto
@ D 5=

] ]

U
u Tasselli per
i cartongesso

Ruotarle in senso orario
per fissare in posizione

Piastra di
montaggio

(=)
=
=9
=
=
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Piastra di montaggio (Orientamento per il montaggio a parete)

2
=

Ruotarle in senso orario
per fissare in posizione

Per scaricare la versione pili recente della guida utente, andare su:
http://www.trendnet.com/support e selezionare il TEW-826DAP H/W: v1.0R all'interno
dell'elenco a discesa Download Prodotto.

(=)
=
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=
E
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1. lo Ha4yana paboTbl

CopaepX1Mmoe ynakoBku
« TEW-826DAP
« PykoBOACTBO NoNb30BaTens
«CeteBble kabenu (1.5 MB / 5 cyT.)
< Apantep nutauns (12B nocr. Toka, 2A)
«lnacTuHa KpenneHus 1 3awumTa Kabens

CuctemHble TpeGoBaHus
« KomnbtoTep co cB060AHbIM LAN NOPTOM U MHTEPHET-6pay3epom

« CeTeBOM KOMMYTaTOp CO CBOOOAHbIM CETEBbIM LAN NOPTOM, NOAKMKYEHHBIM K
CYLLECTBYIOLLEIA CETU

OnuvoHanbHoe 060pyaoBaHue

«Mogenb TPE-115GI komnanuv TRENDnet (MHxekTop ¢ nutaHuem no Ethernet PoE+) ans
nuTaHus 1 nepegayn aaHHbIX vyepes Ethernet Ha Touky goctyna, ecnv HeT apyrux
MCTOYHMKOB NuTaHus no Ethernet PoE, Takux Kak kommyTatop ¢ nutaHuem no Ethernet PoE+

«Mopgenb TEW-WLC100 komnanum TRENDnet (koHTponnep 6eCnpoBOAHO NOKANbHOM CETH
LAN) nnu mogens TEW-WLC100P (koHTponnep 6eCnpoBOAHOM nokanbHom cetu LAN ¢
nuTaHuem no POE+) ANs LLEHTPaIN30BAHHOO YNpaBieHns 1 KOHTPOMS TOYKM JOCTyna
(MpumeyaHue: Ecnn Bbl ncnonbayete mogenu TEW-WLC100 unn TEW-WLC100P, cmotpute
PYKOBOZCTBO MO GbICTPOIA YCTAHOBKE, Npuaraemoe K 6ecrnpoBOAHOMY KOHTPOMNEPY, A
NepBUYHON HACTPOIKM KOHTPON/epa ¢ Baluei Toukoii gocTyna.)

« 3neKTPOCBEPNO/roNoBKM cBepna u ronosku Phillips uam oTBepTKa Ans MOHTaXa

Mpumeyanue: Touka foCTyna COOTBETCTBYET cTaHaapTy IEEE 802.3at Power over Ethernet
(POE-+) 1 MOXET Mcnonb3oBaTthCsi C APYruMmM yeTpoincTBamm cTaHaapTa 802.3at PoE+, Takumu
KaK KOMMyTaTopbl POE+ 1 uHXeKTopbl POE+, AN 1 nepeaaym AaHHbIX HA TOUKY AOCTYNa Yyepes
nopt cetu LAN. Ecnn HeT aipyroro 060pyoBaHms, 06eCneynBatoLLero MCTOYHINK NUTaHNS Yyepe3
Ethernet PoE+, Kak anbTepHaTUBHbIA BapUaHT MOXHO MCMOJb30BaTb BK/OYEHHDIN B KOMMIEKT
ajanTep NUTaHNUa Aas TOYKW AOCTYNa.

PYCCKUKN
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PYCCKII

2. KpaTkuii cnpaBoyYHUK

MNpumeyanue: Mo ymonyanio HaseaHne 6ecnpoBofHoil cetn / SSID u napameTpbl
6€eCnpoBOAHOIO LWMGPOBaHMS 6bINn NPEABAPUTENBHO HACTPOEHBI ANs Baluero yao6cTea n
MOrYT ObITb YKa3aHbl Ha NpunaraemMon CTaHAAPTHOW HaKenke napameTpoB 6eCNPOBOAHON
CETW UMM HA 3TMKETKE YCTPOMCTBA, PACMONIOKEHHON Ha 06paTHOM CTOPOHE TOYKW focTyna. Mo
YMOJI4aHI0 Bbl MOXETE NonacTb Ha CTpaHuLy KOHQUrypaumm Be6-ynpasneHns TO4Ko
[0CTyNa Npu NOMOLLM CCbiK http://tew-826dap unum ¢ ncnons3osannem IP-agpeca LAN no
ymonyanmto http://192.168.10.100. Mpn HAcTPOIiKax NO YMOMYAHWIO 1 NEPBUYHOIA HACTPONKE,
€CNN TOYKa JoCTyna noakIyeHa K cetn ¢ DHCP-cepBepoMm, KOTOpbIii aBTOMATUHECKN
ycTaHaBnMBaeT napameTpsl IP-agpeca, Touka gocTyna noayuut HacTpolikm IP-agpeca ¢
ceteBoro DHCP-cepBepa, a ecn DHCP-cepBep HeAOCTYNeH, ToYka Aoctyna 6ynet
1CNonb30BaTh HACTPONKM IP-aapeca no ymonyaHuo 192.168.10.100 / 255.255.255.0.

Preset
Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
[AC/N)
TRENDnet826_5GHz1_XXXX
TRENDnet826_5GHz2_XXXX
(N/B/G)
TRENDnet826_2.4GHz_XXXX

Wi-Fi Password

XXXXXXKXXXX

Management Login
http://tew-826dap
username: admin
password: admin

AN
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MNpuémonepeaarynk

Mpnémonepeaarynk
6ecnpoBofHOI CeTI

6ecnpoBoAHON CeTH

Mpnémonepeparynk
6ecnpoBofHON CeTU

MuTaHne

CeteBoit

MuTaHne

CeteBoii
KOMMyTaTop KOMMyTaTop CeteBoit POE+
ij“‘“’ I | e
| I aTaTaTA & | |m1M R aTaTaTa |mlMH- e
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s
0 80

Network
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PYCCKII

3. YcTaHOBKA M HACTPOMKA 000pyA0BaHUS

Npumeyanue: Mepes; MOHTAXKOM Mbl HACTOSTENbHO PEKOMEHAYEM Bam HAaCTPOUTL TOUKY
JocTyna.

1. MoakntounTe ceTeBoil kabenb 0T ceTeBoro nopta LANT TOYKM AOCTYNa K KOMMbOTEPY.

2. MopgkniounTe Npunaraemblii aianTep NUTaHUS K PO3ETKE U K NOPTY NUTaHUS TOYKW JOCTYna.
3. HxmuTe Ha nepexntoyatenb nutanus "Bkn/Bbikn", 4To6bl BKNIOUYMTL TOYKY A0CTYNA.

N~ LL

LAN 1 LAN 2 DCIN POWER
(PoE)

4. Nupvkatopbl nutaHna PWR, LAN1, 5 T, 5 TTu? u 2.4 Ty, 3aropstcs, nokasbias, 4To
TOYKa AocTyna roTosa.

Power  LAN1 LAN2  5GHz2 5GHz' 2.4GHz

l PWR LAN1 LAN2 5GHZz® 5GHz' 2.4GHz




5. 3apaiite ctatuueckui IP-agpec Bawemy MK B avmanasoHe 192.168.10.x (Hanpumep
192.168.10.25) 1 macky nopaceTn 255.255.255.0.

Mpumeyanue: ans 6onee noapo6bHoON MHGOPMaLMK no ycTaHoBKe IP-agpecos ans Batuero MK,
nepeianTe K pasfeny Q1 (CoBETbI N0 YCTAHOBKE U peLLeHre npo6nem) B NOCNeHeN YacTu
MHCTPYKLMM MO YCTAHOBKE.

6. OTkponTe 6paysep, Beeaute URL-agpec no ymonyanuto http://tew-826dap nnm IP-agpec no
ymonyanuto http://192.168.10.100 To4ku 6eCnpOBOAHOMO AOCTYNA B aiPECHON CTPOKE, B
afipecHoit cTpoke. Haxmute Enter. IP-aapec no ymonyaxuio 192.168.10.100.

Q = http://tew-826dap a & http://192.168.10.100

7. BbibepuTe CBOIA 13bIK B packpbiBatoLemcs cnncke "f3bik v BBegute Mms nonb3osatens u
Maponb, n HaxxmuTe Login. Mo ymonyaxuio:

User Name: admin
Password: admin

TEW-826DAP
ABTOPU3OBATbCA

Wms

s

[ ABTOPU30BaTHLCA }

8. YT06bI 3MEHUTb Mapo/b AAMUHICTPATOPA, UCMOJb3YeMbli NS OCTYNA K CTPaHULLEe
KOH(Urypawum To4Kn focTyna 6ecnpoBOAHON CETH, B OKHe "lapameTpbl agMuHncTparopa”
BBEANTE HOBbIN Naponib B nonsx "Hoebii Nnaponb" 1 "MpoBepUTb NAPoOb" U HAXMUTE
"Jlanee". HoBble HAacTPoNKM napons 6yayT NpUMeHeHbl, 1 Bam 6yaeT npeanoxeHo BOATU Ha
CTPaHMLYY KOHMrypaLmm TO4KM LOCTYNA C MOMOLLbIO HOBOTO Naponsi. Bonaute Ha cTpaHuuy
KOH(UIypaLyo TOYKKM JOCTYNA, MCMONb3ys HOBbIA Naponb.

Mpumeyanue: Mbl HACTOATENLHO PEKOMEHAYEM Bam n3MeHUTb naposib JOCTyna K HaCTpOVIKaM
TOYKKM JocTtyna.

HacTpo¥ikm agMuHucTpaTopa

Ger
RS .... |
P —— |

[Thanee |
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PYCCKII

9. YT106bI HACTPOUTH Ha3BaHUe 6ecnpoBoaHoi ceTi / SSID 1 napameTpbl 6eCNPOBOAHOMO
WwKchpoBaHus, BoibepeTe AnanasoH CeTU, KOTopbIi Bbl xoTuTe HacTpouTb, Wireless 2.4 Iy,
Wireless 5 'y nnn Wireless 5 M2, n HaxmuTe "BecnpoBogHas ceTb".

Mpumeyanue: Mo ymonyaHuio Ha3BaHue 6ecnpoBoaHoil ceTu / SSID 1 6ecnpoBoaHoe
LuMpoBaHue 6b11n NPEABAPUTENIbHO HACTPOEHbI Ans Ballero yao6cTea u MOryT 6biTh yKasaHbl
Ha npunaraemoil CTaHAAPTHOM HaK/enke napameTpoB 6eCNPOBOAHON CETU MW HA STUKETKE
YCTPOWCTBA, PACMONOXKEHHO! Ha 06paTHON CTOPOHE TOUKM focTyna. Ecnn Bbl nameHsieTe
napameTpbl 6eCIPOBOAHON CeTn, Bam 1 Bawwmm knveHtam Heo6xoaumo 6yLeT NOAKNIUUTLCS K
TOYKe J0CTyNa, UCrosb3Ys HOBbIE HACTPOWKY.

BecnpoBoaHas ceTb 2.4 Ty

BecnpoBoaHas ceTb 5 rry’'

BecnpoBogHas ceTb 5 rruz

BECNPOBOJHAS CETb

10. B pasgene "Tekyuwe npodmnn" HXMuTe Ha "U3MEHUTB" PSLOM C JOCTYMHON 3anuCbio.

Texyume npodunm

BrouUTE WMTh  PeAaKTUOBATH

= REND tes <nes  [[PemaposatD)|

11. YT06bl M3MEHUTb UMsi GeCTIPOBOAHON ceTn / SSID ans BbIGPAHHOTO AuanasoHa
6ecnpoBoaHOIi ceTH, B paszene "MapameTpbl 6eCNPOBOAHON CETW'" BBEANTE HOBOE UMS B
SSID none. Haxxmute COXpaHWTb B HUXKHEN YaCTW CTPaHULIbI, 4TOObI BPEMEHHO COXPaHUTb
HaCTPOMKN.

Mpumeyanue: Vims 6ecnpoBoaHoit ceTu / SSID - aTo ums, koTopoe noHago6utcs Bawmm WiFi-
K/IMEHTaM Npu NOAKM0YEHUN K 6ECPOBOAHOIA CETYU TOUKM A0CTyna.

HacTpoiiku GecnposoaHo# ceTn

SSID. TRENDNe(826_2.4GHz_fest
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12. YT06bl M3MEHUTb UMst GeCPoBOAHOM ceTn / SSID ans BbIGPAHHOTO AuanasoHa
6ecnpoBofHON ceTw, B pasaene WPA BeeauTe HOBbI Kilto wudpoBanus B SSID none.
HaxxmuTe COXPaHNTDb B HIKHEN YacTW CTPAHWLbI, YTO6bI BDEMEHHO COXPAHUTL HACTPOMK.

WPA

LWndp WPA AES M

pre-flenst Knos  [SRSYYYSSN ™ Show Password

VirTepsan
06HOBNeHNS Kiiower AL CeKYHAb!

CoxpaHuT
13. B BepXHem NeBOM rNMaBHOM MeHI0 HaxmuTe MpumeHuTb / OTMEHNTb U3MEHEHUS, 3aTeM
HaXMUTe COXPaHNTL N NPUMEHUTD, YTOObI COXPAHUTbL U3MEHEHNS KOHUMrypaLmm.

BaXkHoe npumeyaHue: N3meHeHsl KOHGUrypaLmy B HacTPOIKe BeG-yNpaBneHust TOYKM
J0CTyna He 6yayT NPUMEHSITbCS 0 TeX Nop, Noka Bbl He HameTe COXpaHUTb U NPUMEHNTb B
none MpuMeHUTb / OTMEHUTb M3MEHEeHMs1. 3TO NO3BONSET CAENATb HECKOMbKO M3MEHEHMIA
KOH(UIypaLyum 1 NpUMEHNTb PA3NNYHbIE U3MEHEHNS OZHOBPEMEHHO. ECTI €CTb M3MEHeHus,
KOTOPbIE eLLe He Gbli OKOHYATESbHO COXpaHeHbl, KHomka MpuMeHnTb / OTMEHUTb
M3MEeHeHUs GyaeT MUraThb, a YN0 GYET 0TOGPaXKaTb KONMYECTBO U3MEHEHMI, KOTOpbIE elile
He Gbl/I OKOHYATESbHO COXPaHEHbl.

NMpumennTts / OTMEHUTL
U3MEHeHuA: 2

14. Yt106bI HacTpoMTH NapameTpbl goctyna K LAN IP agpecy To4ku JocTtyna, HaxMuTe
Cucrema, 3atem Haxmute Mapamertpol IP.

cucrema

PYCCKUKN

Macrep

Pexum paboTtb!

MapaMeTpbl NPOTOKONA CBA3YIOLIEro
nepeBa
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15. B pa3pene Tun noakntoyeHns LAN Haxmute TUN NOAKMOYEHUS B PACKPbIBAIOLLEMCS
cnucke n Bbibepete m6o DHCGP (HacTpoiika no ymonyanuto), nin6o STATIC. Boi6op DHCP
M03BOASET HACTPOUTL TOYKY JOCTYNA /15 aBTOMATUYECKOr0 NOYYeHus HacTpoek IP-
azpeca ¢ DHCP-cepBepa Bawei cetn, a Bbi6op STATIC no3Bonut Bam BpyyHyio HaCTPOUTb
napameTpbl IP-aapeca TouKu gocTyna Ans cooTBETCTBUS Tpe6oBaHusM IP Balueii cetu.
Ecnu Bbl Bbi6epeTe STATIC, BBeaunTe HOBble napameTpbl IP-agpeca B nonsx IP-agpec,
Macka nogcetu, Mo ymonyauuio, v llepuyHbiii / BTopuuHbI DNS-cepBsep. Mocne Toro
KaK Bbl 3aBepLUMNN HACTPOIAKY NapameTpoB IP-aapeca TouKM LOCTYNA, HAXMUTE
CoXpaHUTb B HWXHEI YaCTI CTPaHNLbl, YTO6bI BDEMEHHO COXPaHNTb HACTPOMKM. YTO6bI
OKOHYaTeNbHO COXPaHUTb M3MEHEHUS KOHAUrypauun, HaxmuTe MpumeHnTb / OTMEHUTD
M3MEHeHuUs, 3aTeM HaXMuTe COXPaHWUTb U NPUMEHUTD.

Tun LAN-coeanHeHus

Tun coeanHeHUs

Hacrpoiika untepdeica LAN
Macka noacet
OCHOBHOW W03 | ]

Ycranoska DNS-cepsepa
Megetll ] |
DNS-cepsep

prbdaiies | |
DNS-cepsep

CoxpaHuTb

NpumennTtb /| OTMEHNTL

U3IMEeHeHuA: 2

CoxpaH W NPUMEHUTD

16. Mocne Toro, Kak Bbl 3aBepLUMNN HACTPOIKY TOYKI A0CTYNa, NEPEHAcTPONTe CETEBO
apanTep cBoero MK K npeaplayLymM 3HaueHnsM, ans nonyveHns sawmm MK agpeca ot
DHCP.

Mpumeyanue: [1ns nonyyeHns 10NONHUTENbHOM MHCOPMALN O NEPEHACTPONKE CETEBOro

ajanTepa KOMMbloTepa f1s aBTOMaTUYECKOro MONyYeHnst HacTpoek IP-agpeca ¢ NoMoLLbio

DHCP cmoTpuTe NyHKT Q2 B nocneaHeM pasaene pykoBoACTBa Mo YCTaHoBKe, "CoBETbI N0

YCTAHOBKE 1 yCTpaHeHne Henonaiok".
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17. YTo6bI 3aKpenuTb TOYKY LOCTYNA, CHavana NpoTAHUTE CETEBOM Kabenb Yepes camoe
60M1bLUIOE OTBEPCTUE HA MNACTUHE A MOHTAXA M YCTAHOBUTE MAACTUHY HA HYXHYIO CTEHY
MW Ha NOTONOK, NCMOMb3YS NpuUnaraeMble aHKepHbIE 6ONTbI W LYPYMbl. YCTaHOBUTE
MAACTUHY 15 MOHTaXa C NOMOLLbI0 KINMOB, 06PALLIEHHbIX B CTOPOHY OT CTEHbI M
noTonKa. Npy HACTEHHOM MOHTaXe YCTaHOBUTE MNACTUHY A5 MOHTaXa B NPaBUbHOM
HanpaeneHuu. lNocne Haanexallen yCTaHOBKM NNACTUHbI 1S MOHTaXa NOAKNUUTE
ceTeBoil kabenb K ceTeBomy nopTy LANT TOuku 40CTyna, BbIPOBHSIATE MOHTAXHbIE
0TBEPCTMA TOUKW JOCTYNA C KAUNamm NAACTUHbI ANt MOHTAXa M NOBEPHUTE TOYKY JOCTYNA
10 YacoBOI CTPENKe, 4T06bI 3athMKCMpoBaTh ee Ha MecTe. llocne aToro ycTaHoBuUTE
MaHXeTy kabens, CABINHYB €e Ha NNACTUHY AN MOHTaXa, MOKa OHA HE BCTAHET Ha MECTO.

MoTonoyHoe Kpennexue
[ ]

lMoTonoyHoe
@ P @
w ¢ w Kpennenus ana
€Tes € runcoKapoHa
Kabenu

: MoBepHwTe Mo YacoBoit
CTpenke Ans 6/10KUPOBKIA

nactuHa ans
MOHTaXa

TMNCcoKapToH BUHTBI

PYCCKUKN

Mpuémonepeaarynk
6ecnpoBofHOIi CETH




PYCCKII

MnactuHa ans MOHTaXa (HanpaBneHue ANs HACTEHHOro MOHTaXa)

lMoBepHMUTE MO YacoBoi
CTpesike Ans 6I0KUPOBKM

YT06b! 3arpy3nTb NOCNEAHIOK BEPCUIO PYKOBOACTBA NONb30BATENS, NEPENANTE MO CCbKE:

http://www.trendnet.com/support n Bbi6epute TEW-826DAP H/W: v1.0R B packpbiBatoLiemcs
cnucke "3arpyska npoaykra“.
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Declaration of Conformity TRENDNET

Manufacturer’s Name and Address
TRENDnet, Inc.

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501 USA

Zwolsestraat 156 2587 WB

The Hague The Netherlands

Product Information

Model Number: TEW-826DAP
Product Name: AC2200 Tri-Band PoE+ Indoor Wireless Access Point
Trade Name: TRENDnet

TRENDnet hereby declare that the product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions under our sole responsibility.

Safety IEC 62368-1: 2014

EMC EN 301 489-1V2.1.1(2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
EN 55032: 2015 + AC: 2016 (CISPR32: 2015 / COR1: 2016)
EN 55024: 2010 + A1: 2015
AS/NZS CISPR32: 2015

Radio Spectrum & Health EN 300328 V2.1.1 (2016-11)
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)
EN 62311: 2008

Energy Efficiency Regulation (EC) No. 1275/2008, No. 278/2009, No. 801/2013

This product is herewith confirmed to comply with the Directives.

Directives: Low Voltage Directive 2014/35/EU
EMC Directive 2014/30/EU
RED Directive 2014/53/EU
Ecodesign for ErP Directive 2009/125/EC
RoHS Directive 2011/65/EU
WEEE Directive 2012/19/EU

dNeg

REACH Regulation (EC) No. 1907/2006 ;'
H
Person responsible for this declaration. ;
Date: October 03, 2018 i_
3

Name: Sonny Su "
Title: Director of Technology

Signature: & g )
q

*errerenneet”




Déclaration de conformité TRENDNET

Nom et adresse du fabricant
TRENDnet, Inc.

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501 USA

Zwolsestraat 156 2587 WB

The Hague The Netherlands

Détails du produit

Modele: TEW-826DAP
Nom du produit: Point d’accés WiFi intérieur AC2200 tribande PoE+
Nom Commercial: TRENDnet

TRENDnet déclare par la présente que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux
autres dispositions pertinantes de la Directive en vertu de notre seule responsabilité.

Sécurité IEC 62368-1: 2014

CEM EN 301 489-1V2.1.1 (2017-02)
EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)
EN 55032: 2015 + AC: 2016 (CISPR32: 2015 / COR1: 2016)
EN 55024: 2010 + A1: 2015
AS/NZS CISPR32: 2015

Spectre radio et santé EN 300 328 V2.1.1 (2016-11)
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05)
EN 62311: 2008

Efficience énergétique Réglement (CE) N° 1275/2008, N° 278/2009, N° 801/2013

Ce produit est conforme a la directives suivante.

Directives: Directive Basse Tension 2014/35/UE
Directive CEM 2014/30/UE
Directive RED 2014/53/UE
Dirctive écoconception pour la ErP 2009/125/CE
Directive RoHS 2011/65/UE
Directive WEEE 2012/19/UE

dNeg

REACH Réglement (CE) N° 1907/2006 ;'

H

Lieu de délivrance: Torrance, California, USA ;
Date: 03 Octobre, 2018 i_‘

Nom: Sonny Su %
Position: Director of Technology

Signature: & g )
q

*errerenneet”




Installation Tips and Troubleshooting

Q1: How do | configure my computer's network adapter with a static IP address?

Note: Please note that although the following procedures are provided to follow for your
operating system network adapter settings to be used as general guidelines, however, it is
strongly recommended that you consult your computer or operating system manufacturer
directly for assistance on the proper procedure for configuring network settings. If you are
experiencing difficulties, please contact your computer or operating system manufacturer for
assistance.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. On your keyboard, press Windows Logo + R keys simultaneously to bring up the Run
dialog box.
2. In the dialog box, type ncpa.cpl to bring up the Network Connections window.
3. Right-click the Local Area CGonnection or Ethernet icon, click Properties, and double-
click Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4).
4. Then click Use the following IP address and assign your network adapter a static IP
address. See example static IP address settings below.
«|P address: 192.168.10.25
« Subnet mask: 255.255.255.0
5. Click OK on both TCP/IPv4 Properties and Local Area Connection Properties windows.

MAC 0S X

1. From the Apple drop-down list, select System Preferences.
2. Click the Network icon.
3. From the Location drop-down list, select Automatic.
4. Select and view your Ethernet connection.
«For MAC 0S 10.4, from the Show drop-down list, select Built-in Ethernet and select
the TCP/IP tab
«For MAC OS 10.5 and above, in the left column, select Ethernet.
5. Configure TCP/IP to use a static IP.
«From the Configure IPv4 or Configure drop-down list, select Manually and assign
your network adapter a static IP address. Then click the Apply or Apply Now button.
See example static IP address settings below.
«|P address: 192.168.10.25
« Subnet mask: 255.255.255.0
6. You may be prompted to restart your computer to apply the new IP address settings.




Q2: 1 configured my computer's network adapter with a static IP address, how do |
reconfigure my computer's network adapter to default settings and obtain an IP address
automatically using DHCP?

Note: Please note that although the following procedures are provided to follow for your
operating system network adapter settings to be used as general guidelines, however, it is
strongly recommended that you consult your computer or operating system manufacturer
directly for assistance on the proper procedure for configuring network settings. If you are
experiencing difficulties, please contact your computer or operating system manufacturer for
assistance.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. On your keyboard, press Windows Logo + R keys simultaneously to bring up the Run
dialog box.

2. In the dialog box, type ncpa.cpl to bring up the Network Connections window.

3. Right-click the Local Area Gonnection or Ethernet icon, click Properties, and double-
click Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4).

4. Then click Obtain an IP address automatically and Obtain DNS server address
automatically.

5. Click OK on both TCP/IPv4 Properties and Local Area Connection Properties windows.

MAC 0S X

1. From the Apple drop-down list, select System Preferences.
2. Click the Network icon.
3. From the Location drop-down list, select Automatic.
4. Select and view your Ethernet connection.
«In MAC OS 10.4, from the Show drop-down list, select Built-in Ethernet and select
the TCP/IP tab.
«In MAC 0S 10.5 and above, in the left column, select Ethernet.
5. Configure TCP/IP to use a static IP.
«From the Configure IPv4 or Configure drop-down list, select Using DHGP and click
the Apply or Apply Now button.
6. You may be prompted to restart your computer to apply the new IP address settings.




Q3: 1 typed http://192.168.10.100 in my Internet Browser Address Bar, but an error
message says “The page cannot be displayed.” How can | access the wireless access
point management page?

1. Double check all physical cable and port connections.

2. Make sure the PWR/LAN1/2.4GHz/5GHz'/5GHz? LEDs on the wireless access point front
panel are on.

3. Make sure your computer's network adapter is configured with a static IP address. (Refer
to Q1 for instructions on assigning a static IP address).

4. Make sure your computer is connected to the access point network LAN port and LAN
LED is on.

5. Since the access point default IP address is 192.168.10.100, make sure there are no
other network devices assigned an IP address of 192.168.10.100

Note: After checking all of the recommended items above, please attempt to access the
wireless access point management page again.

Q4: 1 changed the IP address of the wireless access point, but | forgot it. How do I reset
my wireless access point to factory default?

Using a paper clip, push and hold the reset button on the rear panel of the wireless access
point and release after 15 seconds. The default IP address of the access point is
192.168.10.100. The default user name and password is “admin”.

Q5: How do | find the current IP address of my computer's network adapter?

Note: Please note that although the following procedures are provided to follow for your
operating system network adapter settings to be used as general guidelines, however, it is
strongly recommended that you consult your computer or operating system manufacturer
directly for assistance on the proper procedure for configuring network settings. If you are
experiencing difficulties, please contact your computer or operating system manufacturer for
assistance.

Gommand Prompt Method
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. On your keyboard, press Windows Logo + R keys simultaneously to bring up the Run
dialog box.

2. In the dialog box, type cmd to bring up the command prompt.

3. In the command prompt, type ipconfig /all to display your IP address settings.



MAC 0S X

1. Navigate to your Applications folder and open Utilities.

2. Double-click on Terminal to launch the command prompt.

3. In the command prompt, type ipconfig getifaddr <en0 or en1> to display the wired
or wireless IP address settings.

Note: en0 is typically the wired Ethernet and en1 is typically the wireless Airport interface.

Graphical Method
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10

1. On your keyboard, press Windows Logo + R keys simultaneously to bring up the Run
dialog box.

2. In the dialog box, type nepa.cpl to bring up the Network Connections window.

3. Double-click the Local Area Connection icon and click the Details button to view the
current IP address settings.

Note: The computer's network adapter must be enabled and connected to view the
current IP address settings.

MAC 0S X

1. From the Apple menu, select System Preferences.

2. In System Preferences, from the View menu, select Network.

3. In the Network preference window, click a network port (e.g., Ethernet, AirPort,
modem). If you are connected, you'll see your IP address settings under "Status:"



Conseils d’installation et de dépannage

Q1: Comment configurer I'adaptateur réseau de mon ordinateur avec une adresse IP
statique ?

Remarque: Veuillez noter que, bien que les procédures suivantes sont fournies en
respectant les paramétres de I'adaptateur réseau de votre systeme d’exploitation comme
directives générales, nous vous recommandons vivement de consulter directement le
fabricant de votre ordinateur ou de votre systéme d’exploitation afin d’obtenir de I'assistance
concernant la procédure exacte de configuration des parametres réseau. Si vous rencontrez
des difficultés, veuillez contacter le fabricant de votre ordinateur ou de votre systéme
d’exploitation pour obtenir une assistance.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Sur votre clavier, enfoncez simultanément les touches Logo Windows + R pour lancer la
boite de dialogue Exécuter.

2. Dans la boite de dialogue, tapez nepa.cpl pour lancer la fenétre Network Connections
(Connexions réseau).

3. Faites un clic droit sur I'icéne Local Area Connection (Connexion au réseau local) ou
Ethernet, cliquez sur Properties (Propriétés) et double-cliquez sur Internet Protocol
Version 4 (Protocole Internet version 4) (TCP/IPv4).

4. Cliquez ensuite sur Use the following IP address (Utiliser I’adresse IP suivante) et
assignez une adresse IP statique a votre adaptateur réseau. Voir un exemple des
parametres d’adresse IP statique ci-dessous.

«Adresse IP: 192.168.10.25
«Masque de sous-réseau: 255.255.255.0
5. Cliquez sur OK les fenétres TCP/IPv4 Properties (Propriétés TCP/IPv4) et Local Area

Connection Properties (Propriétés de la connexion au réseau local).
MAC 0S X

1. Dans le menu déroulant Apple, sélectionnez System Preferences (Préférences systeme).
2. Cliquez sur I'icéne Network (Réseau).
3. Dans le menu déroulant Location (Emplacement), sélectionnez Automatic.
4. Sélectionnez et visualisez votre connexion Ethernet.
«Sur MAC 0S 10.4, dans le menu déroulant Show (Montrer), sélectionnez Built-in
Ethernet (Ethernet intégré) et sélectionnez I'onglet TCP/IP.
«Sur MAC 0S 10.5 et supérieur, dans la colonne de gauche, sélectionnez Ethernet.



5. Configurez le TCP/IP afin qu’il utilise un IP statique.

« Dans le menu déroulant Gonfigure IPv4 (Configuration IPv4) ou Configure
(Configuration), sélectionnez Manually (Manuellement) et assignez une adresse IP
statique a votre adaptateur réseau. Cliquez ensuite sur le bouton Apply (Appliquer) ou
Apply Now (Appliquer maintenant). Voir un exemple des parametres d’adresse IP
statique ci-dessous.

«Adresse IP: 192.168.10.25
«Masque de sous-réseau: 255.255.255.0
6. Il se peut que vous receviez un message vous invitant a redémarrer votre ordinateur afin
d’appliquer les nouveaux parametres d’adresse IP.

Q2: Jai configuré I’'adaptateur réseau de mon ordinateur avec une adresse IP statique,
comment reconfigurer ’adaptateur réseau de mon ordinateur pour restaurer les
paramétres par défaut et obtenir une adresse IP automatiquement en utilisant le DHCP ?

Remarque: Veuillez noter que, bien que les procédures suivantes sont fournies en
respectant les paramétres de I'adaptateur réseau de votre systeme d’exploitation comme
directives générales, nous vous recommandons vivement de consulter directement le
fabricant de votre ordinateur ou de votre systéme d’exploitation afin d’obtenir de I'assistance
concernant la procédure exacte de configuration des parametres réseau. Si vous rencontrez
des difficultés, veuillez contacter le fabricant de votre ordinateur ou de votre systéme
d’exploitation pour obtenir une assistance.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Sur votre clavier, enfoncez simultanément les touches Logo Windows + R pour lancer la
boite de dialogue Exécuter.

2. Dans la boite de dialogue, tapez ncpa.cpl pour lancer la fenétre Network Connections
(Connexions réseau).

3. Faites un clic droit sur I'icone Local Area Connection (Connexion au réseau local) ou
Ethernet, cliquez sur Properties (Propriétés) et double-cliquez sur Internet Protocol
Version 4 (Protocole Internet version 4) (TCP/IPv4).

4. Cliquez en suite sur Obtain an IP address automatically (Obtenir une adresse IP
automatiquement) et sur Obtain DNS Server address automatically (Obtenir une
adresse serveur DNS automatiquement).

5. Cliquez sur OK les fenétres TCP/IPv4 Properties (Propriétés TCP/IPv4) et Local Area
Connection Properties (Propriétés de la connexion au réseau local).

MAC 0S X

1. Dans le menu déroulant Apple, sélectionnez System Preferences (Préférences systéme).

2. Cliquez sur I'icone Network (Réseau).




3. Dans le menu déroulant Location (Emplacement), sélectionnez Automatic.
4. Sélectionnez et visualisez votre connexion Ethernet.

«Sur MAC 0S 10.4, dans le menu déroulant Show (Montrer), sélectionnez Built-in
Ethernet (Ethernet intégré) et sélectionnez I'onglet TCP/IP.

«Sur MAC 0S 10.5 et supérieur, dans la colonne de gauche, sélectionnez Ethernet.

5. Configurez le TCP/IP afin qu'il utilise un IP statique.

«Dans le menu déroulant Configure IPv4 (Configuration IPv4) ou Configure
(Configuration), sélectionnez Using DHCP et Cliquez ensuite sur le bouton Apply
(Appliquer) ou Apply Now (Appliquer maintenant)..

6. Il se peut que vous receviez un message vous invitant a redémarrer votre ordinateur afin
d’appliquer les nouveaux parametres d’adresse IP.

Q3: J'ai saisi ’adresse IP http://192.168.10.100 dans la barre d’adresse de mon
navigateur Internet, mais un message d’erreur m’informe que « La page ne peut étre
affichée ». Comment puis-je accéder a la page de gestion du Access Point WiFi ?

1. Vérifier soigneusement les connexions physiques de tous les cables et des ports.

2. Assurez-vous que les voyants PWR/LAN1/2.4GHz/5GHz'/5GHz? LEDs sur le panneau avant
du point d’acces sans fil sont allumés.

3. Assurez-vous que I'adaptateur réseau de votre ordinateur est bien configuré avec une
adresse IP statique. (Voir Q1 pour les instructions relatives a I'attribution d’une adresse IP
statique).

4. Assurez-vous que votre ordinateur est connecté au port LAN réseau du point d’acces et
que la LED LAN est allumée.

5. Puisque I'adresse IP par défaut du points d'accés est 192.168.10.100, assurez-vous
qu’aucun autre dispositif réseau n’a regu la méme adresse IP.

Remarque: Aprés avoir effectué toutes les vérifications ci-dessus, veuillez a nouveau tenter
d’accéder a la page de gestion du points d'acces.

Q4: J’ai modifié I’adresse IP du points d'accés WiFi, mais je ne m’en souviens plus.
Comment réinitialiser mon points d'acces WiFi pour récupérer les paramétres d’origine
par défaut ?
A I'aide d’un trombone, enfoncez et maintenez le bouton de réinitialisation a I'arriere du
points d'acces et relachez-le aprés 15 secondes. L'adresse IP par défaut du points d'acces
est 192.168.10.100. Le nom d’utilisateur et le mot de passe par défaut sont « admin ».

05: Comment trouver I’adresse IP actuelle de I’adaptateur réseau de mon ordinateur ?

Note: Veuillez noter que, bien que les procédures suivantes sont fournies en respectant les
parametres de I'adaptateur réseau de votre systeme d’exploitation comme directives
générales, nous vous recommandons vivement de consulter directement le fabricant de



votre ordinateur ou de votre systéme d’exploitation afin d’obtenir de I'assistance concernant
la procédure exacte de configuration des parametres réseau. Si vous rencontrez des
difficultés, veuillez contacter le fabricant de votre ordinateur ou de votre systeme
d’exploitation pour obtenir une assistance.
Méthode de I’invite de commande
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10
1. Sur votre clavier, enfoncez simultanément les touches Logo Windows + R pour lancer
la boite de dialogue Exécuter.
2. Dans la boite de dialogue, tapez cmd pour lancer I'invite de commande.
3. Dans I'invite de commande, tapez ipconfig /all pour afficher les parameétres de votre
adresse IP.
MAC 0S X
1. Rendez-vous dans votre dossier Applications et ouvrez Utilities (Utilitaires).
2. Double-cliquez sur Terminal pour lancer I'invite de commande.
3. Dans I'invite de commande, tapez ipconfig getifaddr <en0 ou en1> pour afficher les
parametres de I'adresse IP filaire ou WiFi.
Remarque: en0 est en général I'Ethernet filaire et en1 est en général I'interface Airport
WiFi.
Méthode graphique
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10
1. Sur votre clavier, enfoncez simultanément les touches Logo Windows + R pour lancer
la boite de dialogue Exécuter.
2. Dans la boite de dialogue, tapez ncpa.cpl pour lancer la fenétre Network Connections
(Connexions réseau).
3. Double-cliquez sur I'icone Local Area Connection (Connexion locale) et cliquez sur le
bouton Details pour voir les paramétres de I'adresse IP actuelle.
Remarque: L’adaptateur réseau de I'ordinateur doit étre désactivé et connecté pour voir
les parametres de I'adresse IP actuelle.
MAC 0S X
1. Dans le menu Apple, sélectionnez System Preferences (Préférences systéeme).
2. Dans System Preferences (Préférences systéme), dans le menu View (Affichage),
sélectionnez Network (Réseau).
3. Dans la fenétre Network preference (Préférences réseau), cliquez sur un port réseau (p.
ex. Ethernet, AirPort, modem). Si vous étes connecté, vous verrez les paramétres de
votre adresse IP sous « Status: » (Statut).




Installation - Tipps und Problemlésungen

Q1: Wie konfiguriere ich den Netzwerkadapter meines Computers mit einer statischen IP
Adresse?

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die folgenden Vorgehensweisen zur Einstellung des
Adapters Ihres Netzwerkbetriebssystems als allgemeine Leitlinien anzusehen sind; es wird in
jedem Fall dringend empfohlen, sich im Zusammenhang mit der vorschriftsmaBigen
Konfiguration der Netzwerkeinstellungen direkt an den Hersteller des Computers oder des
Betriebssystems zu wenden. Wenn Schwierigkeiten auftauchen, wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Computers oder Ihres Betriebssystems.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Driicken Sie auf Ihrer Tastatur gleichzeitig die Windows-Taste und “R”, um das
Dialogfeld “Ausfiihren” zu 6ffnen.

2. Geben Sie in dieses Dialogfeld “nepa.cpl” ein, um das Fenster “Netzwerkverbindungen”
zu 6ffnen.

3. Klicken Sie das Icon “LAN Verbindung” oder das Icon “Ethernet” mit der rechten
Maustaste an, klicken Sie dann auf “Eigenschaften” und klicken Sie “Internet Protocol
Version 4” (TCP/IPv4) doppelt an.

4. Klicken Sie dann auf “Folgende IP-Adresse verwenden” und weisen Sie Ihrem
Netzwerkadapter eine statische IP Adresse zu. Siehe nachfolgendes Beispiel fiir die
Einstellung einer statischen IP Adresse.

«IP Adresse: 192.168.10.25
« Subnetzmaske: 255.255.255.0

5. Klicken Sie in den Fenstern fiir die TCP/IPv4 Eigenschaften und fiir die LAN Verbindung

Eigenschaften jeweils auf OK.

MAC 0S X

1. Wahlen Sie aus der Apple Drop-Down-Liste “Systemeinstellungen” aus.
2. Klicken Sie das Icon “Netzwerk” an.
3. Wahlen Sie aus der Drop-Down-Liste Standort die“Automatisch” aus.
4. Wahlen und priifen Sie Ihre Ethernet Verbindung.
- Wéhlen Sie in MAC 0S 10.4 die Anzeigen Drop-Down Liste, danach Built-in Ethernet
und dann den Reiter TCP/IP.
«\Wihlen Sie ab MAC 0S 10.5 Ethernet in der linken Spalte.
5. Konfigurieren Sie TCP/IP, um eine statische IP zu verwenden.
«Wahlen Sie aus der Drop-Down Liste “IPv4” oder der Drop-Down Liste
“Konfigurieren” “Manuell” aus und weisen Sie ihrem Netzwerkadapter eine




statische IP Adresse zu. Klicken Sie dann auf die Schaltflache “Anwenden” oder “Jetzt
anwenden”. Siehe nachfolgendes Beispiel fiir die Einstellung einer statischen IP Adresse.
«|P addresse: 192.168.10.25
« Subnetzmaske: 255.255.255.0
6. Es kann sein, dass Sie aufgefordert werden, lhren Computer neu zu starten, damit die
neuen Einstellungen der IP Adresse verwendet werden konnen.

Q2: Ich habe den Netzwerkadapter meines Computers mit einer statischen IP Adresse
konfiguriert. Wie kann ich die Einstellungen meines Netzwerkadapters wieder
zuriicksetzen, um mit Hilfe des DHCP automatisch eine IP Adresse zu beziehen?

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die folgenden Vorgehensweisen zur Einstellung des
Adapters Ihres Netzwerkbetriebssystems als allgemeine Leitlinien anzusehen sind; es wird in
jedem Fall dringend empfohlen, sich im Zusammenhang mit der vorschriftsmaBigen
Konfiguration der Netzwerkeinstellungen direkt an den Hersteller des Computers oder des
Betriebssystems zu wenden. Wenn Schwierigkeiten auftauchen, wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Computers oder Ihres Betriebssystems.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Driicken Sie auf Ihrer Tastatur gleichzeitig die Windows-Taste und “R”, um das
Dialogfeld “Ausfiihren” zu 6ffnen.

2. Geben Sie in dieses Dialogfeld “ncpa.cpl” ein, um das Fenster “Netzwerkverbindungen”
zu offnen.

3. Right-click the Local Area Gonnection or Ethernet icon, click Properties, and double-
click Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4).

4. Klicken Sie auf IP Adresse automatisch beziehen und auf DNS Server Adresse
automatisch beziehen.

5. Klicken Sie in den Fenstern fiir die TCP/IPv4 Eigenschaften und fiir die LAN Verbindung
Eigenschaften jeweils auf OK.

MAC 0S X

1. Wahlen Sie aus der Apple Drop-Down-Liste “Systemeinstellungen” aus.
2. Klicken Sie das ikon “Netzwerk” an.
3. Wahlen Sie aus der Drop-Down-Liste Standort die“Automatisch” aus
4. Wahlen und priifen Sie Ihre Ethernet Verbindung.
- Wéhlen Sie in MAC OS 10.4 die Anzeigen Drop-Down Liste, danach Built-in Ethernet
und dann den Reiter TCP/IP.
«Wahlen Sie ab MAC 0S 10.5 Ethernet in der linken Spalte.



5. Konfigurieren Sie TCP/IP, um eine statische IP zu verwenden.

« Wahlen Sie aus der Drop-Down Liste “IPv4” oder der Drop-Down Liste “Konfigurieren”
aus, wdhlen Sie “Using DHCP” und Klicken Sie dann auf die Schaltfliche “Anwenden”
oder “Jetzt anwenden”.

6. Es kann sein, dass Sie aufgefordert werden, lhren Computer neu zu starten, damit die
neuen Einstellungen der IP Adresse verwendet werden konnen.

Q3: Ich habe in das Adressfeld meines Internetbrowsers http://192.168.10.100
eingegeben, allerdings wird die Fehlermeldung “Die Seite kann nicht angezeigt werden”
angezeigt. Wie kann ich auf die Seite zur Verwaltung des kabellosen Access point
zugreifen?

1. Priifen Sie samtliche physischen Kabelverbindungen und Portanschliisse.

2. Vergewissern Sie sich, dass die PWR/LAN1/2.4GHz/5GHz'/5GHz? LEDs an der Vorderseite
des Wireless Access Points leuchten.

3. Vergewissern Sie sich, dass der Netzwerkadapter Ihres Computers mit einer statischen IP
Adresse konfiguriert wurde. (Siehe Q1 fiir Anweisungen zur Zuordnung einer statischen IP
Adresse)

4. Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer an den LAN-Anschluss des Access Points
angeschlossen ist und die LAN-LED leuchtet.

5. Da die Standard IP Adresse fiir den Access point 192.168.10.100 ist, miissen Sie

sicherstellen, dass keinem anderen Netzwerkgerat die IP Adresse 192.168.10.100
zugeordnet wird.

Hinweis: Nachdem Sie alle oben genannten Priifungen durchgefiihrt haben, versuchen Sie
erneute auf die Seite zur Verwaltung des kabellosen Access point.

Q4: Ich habe die IP Adresse des kabellosen Access point gedndert, habe die neue
Adresse aber vergessen. Wie kann ich meinen kabellosen Access point wieder auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen?
Driicken Sie den Reset Knopf auf der Riickseite lhres kabellosen Access point mit einer
Biiroklammer 15 Sekunden lang und lassen Sie ihn dann los. Die Standard IP Adresse des
Access point ist 192.168.10.100. Der Standard Username lautet “admin”.
05: Wie kann ich die aktuelle IP Adresse des Netzwerkadapters meines Computers
finden?
Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die folgenden Vorgehensweisen zur Einstellung des
Adapters Ihres Netzwerkbetriebssystems als allgemeine Leitlinien anzusehen sind; es wird in
jedem Fall dringend empfohlen, sich im Zusammenhang mit der vorschriftsméBigen
Konfiguration der Netzwerkeinstellungen direkt an den Hersteller des Computers oder des
Betriebssystems zu wenden. Wenn Schwierigkeiten auftauchen, wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Computers oder Ihres Betriebssystems.



Verfahren iiber die Eingabeaufforderung
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10
1. Driicken Sie auf lhrer Tastatur gleichzeitig die Windows-Taste und “R”, um das
Dialogfeld “Ausfiihren” zu 6ffnen.
2. Geben Sie “emd” in das Dialogfeld ein, um die Eingabeaufforderung zu offnen.

3. Geben Sie in das Feld der Eingabeaufforderung “ipconfig/all” ein, um sdmtliche
Einstellungen der IP Adresse anzuzeigen.

MAC 0S X

1. Gehen Sie zum Ordner “Anwendungen” und ¢ffnen Sie “utilities”.
2. Klicken Sie “Terminal” doppelt an, um die Eingabeaufforderung zu starten.

3. Geben Sie in das Feld der Eingabeaufforderung “ipconfig getifaddr <en0 or en1>" um
die IP Adresseneinstellungen fiir kabellose und verkabelte Verbindungen anzuzeigen.

Hinweis: en0 ist in der Regel die Schnittstelle fiir eine verkabelte Ethernet Verbindung und
en1 die kabellose Airport Schnittstelle.

Graphisches Verfahren
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Driicken Sie auf Ihrer Tastatur gleichzeitig die Windows-Taste und “R”, um das
Dialogfeld “Ausfiihren” zu 6ffnen.

2. Geben Sie in dieses Dialogfeld “ncpa.cpl” ein, um das Fenster “Netzwerkverbindungen”
zu 6ffnen.

3. Klicken Sie das Icon “LAN Verbindungen” doppelt an und klicken Sie dann auf die
Schaltflache “Details”, um die Einstellungen der aktuellen IP Adresse zu sehen.

Hinweis: Um die Einstellungen der aktuellen IP Adresse sehen zu kénnen, muss der

Netzwerkadapter des Computers aktiviert und angeschlossen sein.

MAC 0S X

1. Aus dem Apple Menii select System Preferences.

2. Wahlen Sie in den Systemeinstellungen das Ansicht Menii und wéhlen Sie daraus
Netzwerk.

3. Klicken Sie im Fenster fiir Netzwerkeinstellungen auf einen Netzwerk Port (z.B. Ethernet,
AirPort, Modem). Wenn Sie verbunden sind, kdnnen Sie unter “Status” die Einstellungen
Ihrer IP Adresse sehen.



Consejos de instalacion y resolucion de problemas

Q1: ;Como puedo configurar el adaptador de red de mi computadora con una direccion
IP estatica?

Nota: Tenga en cuenta que los siguientes procedimientos para la configuracion del

adaptador de red de su sistema operativo son pautas generales. No obstante, se recomienda

encarecidamente que consulte al fabricante de su computadora o sistema operativo
directamente para averiguar el procedimiento adecuado para la configuracion de red. Si
tiene dificultades, pida ayuda al fabricante de su computadora o sistema operativo.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Pulse las teclas del logotipo de Windows + R simultaneamente para abrir el cuadro de
dialogo Run [ejecutar].

2. En el cuadro de dialogo, escriba ncpa.cpl para abrir la ventana de conexiones de red.

3. Haga clic derecho en el icono Local Area Connection [conexion de area local] o
Ethernet, haga clic en Properties [propiedades], y haga doble clic en Internet Protocol
Version 4 [protocolo de Internet version 4] (TCP/IPv4).

4. Después haga clic en Use the following IP address [utilizar la siguiente direccion IP] y
asigne a su adaptador de red una IP estatica. Vea el ejemplo de configuracion de
direccion IP estética a continuacion.

«Direccion IP: 192.168.10.25
«Mascara de subred: 255.255.255.0

5. Haga clic en OK en la ventana TCP/IPv4 Properties [propiedades TCP/IPv4] y Local

Area Connection Properties [propiedades de conexion de area local].

MAC 0S X
1. Desde la lista desplegable de Apple, seleccione System Preferences [preferencias del
sistema].
2. Luego pulse el icono Network [red].
3. Desde la lista desplegable Location [ubicacidn], seleccione Automatic [automatico].
4. Seleccione y vea su conexion Ethernet.
«En MAC 0S 10.4, desde la lista desplegable Show [mostrar], seleccione Built-in
Ethernet [Ethernet integrada] y seleccione la pestaria TCP/IP.
«En MAC 0S 10.5 y superior, en la columna izquierda, seleccione Ethernet.
5. Configure TCP/IP para utilizar una IP estatica.
«Desde la lista desplegable Gonfigure IPv4 [configurar IPv4] o Configure [configurar],
seleccione Manually [manualmente] y asigne a su adaptador de red una direccion IP
estatica. Después haga clic en el boton Apply [aplicar] o Apply Now [aplicar ahora].



Vea el ejemplo de configuracion de direccion IP estatica a continuacion.
«Direccion IP: 192.168.10.25
«Mascara de subred: 255.255.255.0
6. Quiza se le pida que reinicie su computadora para que se aplique la nueva configuracion
de direccion IP.

Q2: He configurado el adaptador de red de mi computadora con una direccion IP
estatica. ;Como puedo reconfigurar el adaptador de red a las opciones por defecto y
obtener una direccion IP automaticamente utilizando DHCP?

Nota: Tenga en cuenta que los siguientes procedimientos para la configuracion del
adaptador de red de su sistema operativo son pautas generales. No obstante, se recomienda
encarecidamente que consulte al fabricante de su computadora o sistema operativo
directamente para averiguar el procedimiento adecuado para la configuracion de red. Si
tiene dificultades, pida ayuda al fabricante de su computadora o sistema operativo.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Pulse las teclas del logotipo de Windows + R simultaneamente para abrir el cuadro de
didlogo Run [ejecutar].

2. En el cuadro de dilogo, escriba nepa.cpl para abrir la ventana de conexiones de red.

3. Haga clic derecho en el icono Local Area Connection [conexion de area local] o
Ethernet, haga clic en Properties [propiedades], y haga doble clic en Internet Protocol
Version 4 [protocolo de Internet version 4] (TCP/IPv4).

4. Haga clic en Obtain an IP address automatically [obtener una direccion IP
automaticamente] y Obtain DNS server address automatically [obtener direccion de
servidor DNS automaticamente].

5. Haga clic en OK en la ventana TCP/IPv4 Properties [propiedades TCP/IPv4] y Local
Area Connection Properties [propiedades de conexion de area local].

MAC 0S X

1. Desde la lista desplegable de Apple, seleccione System Preferences [preferencias del
sistema].
2. Luego pulse el icono Network [red)].
3. Desde la lista desplegable Location [ubicacion], seleccione Automatic [automatico].
4. Seleccione y vea su conexion Ethernet.
«En MAC 0S 10.4, desde la lista desplegable Show [mostrar], seleccione Built-in
Ethernet [Ethernet integrada] y seleccione la pestafia TGP/IP.
«En MAC 0S 10.5 y superior, en la columna izquierda, seleccione Ethernet.




5. Configure TCP/IP para utilizar una IP estatica.

«Desde la lista desplegable Configure IPv4 [Configurar IPv4] o Configure [Configurar],
seleccione Using DHCP [Utilizando DHCP] y después haga clic en el boton Apply
[Aplicar] o Apply Now [Aplicar ahora].

6. Quiza se le pida que reinicie su computadora para que se aplique la nueva configuracion
de direccion IP.

Q3: He introducido http://192.168.10.100 en la barra de direcciones de mi navegador de
Internet, pero surge un mensaje de error que dice: “No se puede mostrar la pagina”.
¢Como puedo acceder a la pagina de administracion del punto de acceso wireless?

1. Compruebe atentamente todas las conexiones fisicas por cable y puertos.

2. Asegurese de que los LED de PWR/LAN1/2.4GHz/5GHz'/5GHz? del panel frontal del punto
de acceso wireless estén encendidos.

3. Asegurese de que el adaptador de red de su computadora esté configurado con una
direccion IP estatica. (Consulte P1 para ver las instrucciones para asignar una direccion IP
estatica).

4. Aseglrese de que su computadora esté conectada al puerto LAN de red del punto de
acceso y de que el LED de LAN esté encendido.

5. Dado que la direccion IP por defecto del punto de acceso es 192.168.10.100, compruebe
que ningun otro dispositivo de red tenga asignada dicha direccion IP.

Nota: Tras comprobar todos los parametros indicados anteriormente, intente acceder a la
pagina de administracion del punto de acceso wireless de nuevo.

Q4: He cambiado la direccion IP del punto de acceso wireless, pero la he olvidado.
¢Como puedo restablecer el punto de acceso wireless a la configuracion por defecto de
fabrica?
Respuesta: Utilizando un sujetapapeles, presione y mantenga el botdn de reinicio del panel
trasero del punto de acceso wireless y suéltelo tras 15 segundos. La direccion IP por defecto
del punto de acceso es 192.168.10.100. El identificador de usuario y la contrasefia por
defecto son “admin”.

05: ;Como encuentro la direccion IP actual del adaptador de red de mi computadora?

Nota: Tenga en cuenta que los siguientes procedimientos para la configuracion del
adaptador de red de su sistema operativo son pautas generales. No obstante, se recomienda
encarecidamente que consulte al fabricante de su computadora o sistema operativo
directamente para averiguar el procedimiento adecuado para la configuracion de red. Si
tiene dificultades, pida ayuda al fabricante de su computadora o sistema operativo.



Método del intérprete de comandos
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Pulse las teclas del logotipo de Windows + R simultaneamente para abrir el cuadro de
dialogo Run [ejecutar].

2. En el cuadro de dialogo, escriba cmd para abrir el intérprete de comandos.

3. En el intérprete de comandos, escriba ipconfig/all para mostrar su configuracion de
direccion IP.

MAC 0S X

1. Acceda a su carpeta Applications [Aplicaciones] y abra Utilities [Herramientas].

2. Haga doble clic en Terminal para lanzar el intérprete de comandos.

3. En el intérprete de comandos, escriba ipconfig getifaddr <en0 o en1> para mostrar la
configuracion de direccion IP por cable o wireless.

Nota: en0 suele ser Ethernet por cable y en1 suele ser la interfaz Airport wireless.

Método grafico
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Pulse las teclas del logotipo de Windows + R simultdneamente para abrir el cuadro de
dialogo Run [ejecutar].

2. En el cuadro de dialogo, escriba nepa.cpl para abrir la ventana de conexiones de red.

3. Haga doble clic en el icono Local Area Connection [conexion de area local] para ver la
configuracion actual de direccion IP.

Nota: El adaptador de red de la computadora debe estar habilitado y conectado para ver la

configuracion actual de direccion IP.

MAC 0S X

1. Desde el menu Apple, select System Preferences.

2. En System Preferences [Preferencias del Sistema], desde el menu View [Ver],
seleccione Network [Red].

3. En la ventana de preferencias de red, haga clic en un puerto de red (p. ej. Ethernet,
AirPort, mddem). Si esta conectado, vera su configuracion de direccion IP bajo "Status:"
[Estado:].



Dicas de Instalacao e Solucao de Problemas

Q1: Como configuro o adaptador de rede do meu computador com um endereco IP
estatico?

Nota: Observe que, embora os seguintes procedimentos sejam fornecidos para as

configuracdes do adaptador de rede do seu sistema operacional para serem usadas como

diretrizes gerais, é altamente recomendavel que vocé consulte o fabricante do seu
computador ou sistema operacional para obter assisténcia no procedimento adequado para

configurar os parametros da rede. Se voce tiver dificuldades, entre em contato com o

fabricante do seu computador ou sistema operacional para obter assisténcia.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. No seu teclado, pressione as teclas Logo do Windows + R simultaneamente para exibir a
caixa de didlogo Executar.

2. Na caixa de dialogo, digite ncpa.cpl para abrir a janela Conexdes de Rede.

3. Clique com o botéo direito do mouse no icone Local Area Connection ou Ethernet,
clique em Property [Propriedades] e um clique duplo em Internet Protocol Version 4
(TCP/IPv4) [Protocolo de Internet Versao 4 (TCP/IPv4).]

4. Em seguida, clique em Use the following IP address [Usar o seguinte endereco IP] e
atribua a sua placa de rede um endereco IP estético. Veja o exemplo de configuracdes de
endereco IP estatico abaixo.

«Endereco IP: 192.168.10.25
+Méscara de sub-rede: 255.255.255.0
5. Clique em OK nas janelas Propriedades TCP/IPv4 e Propriedades Local Area Connection.

MAC 0S X

1. Na lista suspensa da Apple, selecione System Preferences [Preferéncias do sistema].
2. Clique no icone Rede.
3. Na lista suspensa Location [Localizagao], selecione Automatic [Automatico].
4. Selecione e visualize sua conexao Ethernet.
«No MAC 0S 10.4, na lista suspensa Show [Mostrar], selecione Built-in Ethernet e
selecione a guia TCP/IP.
«No MAC 0S 10.5 e superior, na coluna esquerda, selecione Ethernet.
5. Configure TCP/IP para usar um IP estatico.
«Na lista suspensa Configure IPv4 ou Configure, selecione Manually [Manualmente]
e atribua ao seu adaptador de rede a um enderego IP estatico. Em seguida, clique no
botdo Apply [Aplicar] ou Apply Now [Aplicar Agora].




Veja o exemplo de configuracdes de endereco IP estatico abaixo.
«Endereco IP: 192.168.10.25
«Mascara de sub-rede: 255.255.255.0
6. Pode ser solicitado que vocé reinicie seu computador para aplicar as novas configuragoes
de endereco IP.

Q2: Eu configurei o adaptador de rede do meu computador com um endereco IP estético,
como reconfiguro o adaptador de rede do meu computador para configuracées padrao e
obtenho um endereco IP automaticamente usando o DHCP?

Nota: Observe que, embora os seguintes procedimentos sejam fornecidos para as
configuracdes do adaptador de rede do seu sistema operacional para serem usadas como
diretrizes gerais, é altamente recomendavel que vocé consulte o fabricante do seu
computador ou sistema operacional para obter assisténcia no procedimento adequado para
configurar os parametros da rede. Se vocé tiver dificuldades, entre em contato com o
fabricante do seu computador ou sistema operacional para obter assisténcia.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. No seu teclado, pressione as teclas Logo do Windows + R simultaneamente para exibir a
caixa de dialogo Executar.

2. Na caixa de dialogo, digite ncpa.cpl para abrir a janela Conexoes de Rede.

3. Clique com o botao direito do mouse no icone Local Area Connection ou Ethernet, clique
em Properties [Propriedades] e um clique duplo em Internet Protocol Version 4
(TCP/IPv4) [Protocolo de Internet Versao 4 (TCP/IPv4)].

4. Em seguida, clique em Obtain an IP address automatically [Obter um endereco IP
automaticamente] e Obtain DNS server address automatically [Obter o endereco do
servidor DNS automaticamente].

5. Clique em OK nas janelas Propriedades TCP/IPv4 e Propriedades Local Area Connection.

MAC 0S X

1. Na lista suspensa da Apple, selecione System Perferences [Preferéncias do sistema].
2. Clique no icone Rede.
3. Na lista suspensa Locations [Localizagao], selecione Automatic [Automatico].
4. Selecione e visualize sua conexao Ethernet.
»No MAC 0S 10.4, na lista suspensa Show [Mostrar], selecione Built-in Ethernet e
selecione a guia TCP/IP.
«No MAC 0S 10.5 e superior, na coluna esquerda, selecione Ethernet.



5. Configure TCP/IP para usar um IP estatico.
«Na lista suspensa Gonfigure IPv4 ou Configure, selecione Using DHCP [Usando
DHCP] e em seguida, clique no botdo Apply [Aplicar] ou Apply Now [Aplicar Agora].
6. Pode ser solicitado que vocé reinicie seu computador para aplicar as novas configurages
de endereco IP.

Q3: Eu digitei http://192.168.10.100 na barra de enderecos do navegador da Internet, mas
uma mensagem de erro diz "A pagina nao pode ser exibida". Como posso acessar a
pagina de gerenciamento do ponto de acesso sem fio?

1. Verifique todas as conexdes fisicas do cabo e da porta.

2. Certifique-se de que os LEDs PWR/LAN1/2.4GHz/5GHz'/5GHz? no painel frontal do ponto
de acesso sem fio estéo acesos.

3. Verifique se o adaptador de rede do seu computador esta configurado com um enderego
IP estatico. (Consulte Q1 para obter instrugdes sobre como atribuir um endereco IP
estatico).

4. Verifique se 0 seu computador esta conectado a porta LAN do ponto de acesso e se o LED
da LAN esta aceso.

5. Uma vez que o endereco IP padrao do ponto de acesso é 192.168.10.100, certifique-se de
que nenhum outro dispositivo de rede tenha um endereco IP de 192.168.10.100

Nota: Depois de verificar todos os itens recomendados acima, tente acessar novamente a
pagina de gerenciamento do puntos de acceso sem fio.

Q4: Eu mudei o endereco IP do puntos de acceso sem fio, mas esqueci. Como faco para
redefinir o meu puntos de acceso sem fio para o padrao de fabrica?

Usando um clipe de papel, pressione e segure o botdo de reinicializagéo no painel traseiro do
puntos de acceso sem fio e solte-0 apds 15 segundos. O endereco IP padrédo do puntos de
acceso ¢ 192.168.10.100. O nome de usudrio e a senha padrao sdo "admin".

05: Como saber qual o endereco IP atual do adaptador de rede do meu computador?

Nota: Observe que, embora os seguintes procedimentos sejam fornecidos para as
configuracdes do adaptador de rede do seu sistema operacional para serem usadas como
diretrizes gerais, é altamente recomendavel que vocé consulte o fabricante do seu
computador ou sistema operacional para obter assisténcia no procedimento adequado para
configurar os parametros da rede. Se vocé tiver dificuldades, entre em contato com o
fabricante do seu computador ou sistema operacional para obter assisténcia.



Método Prompt Comando
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. No seu teclado, pressione as teclas Logo do Windows + R simultaneamente para exibir a
caixa de dialogo Executar.

2. Na caixa de didlogo, digite emd para exibir o prompt de comandos.

3. No prompt de comandos, digite ipconfig/all para exibir suas configuracoes de endereco
IP.

MAC 0S X

1. Navegue até a pasta Applications [Aplicagdes] e abra Utilitarios [Utilities].

2. Clique duas vezes no Terminal para iniciar o prompt de comandos.

3. No prompt de comandos, digite ipconfig getifaddr <en0 ou en1> para exibir as
configuractes de enderego IP com ou sem fio.

Nota: en0 normalmente é a Ethernet com fio e en1 normalmente é a interface do Aeroporto
sem fio.

Método grafico
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10

1. No seu teclado, pressione as teclas Logo do Windows + R simultaneamente para exibir a
caixa de didlogo Executar.

2. Na caixa de dialogo, digite ncpa.cpl para abrir a janela Conexdes de Rede.

3. Clique duas vezes no icone Local Area Connection e clique no botdo Detalhes para ver as
configuragdes atuais do endereco IP.

Nota: 0 adaptador de rede do computador deve estar habilitado e conectado para visualizar

as configuracdes atuais do endereco IP.

MAC 0S X

1. No menu da Apple, selecione System Proferences [Preferéncias do sistema).

2. Em Preferéncias do sistema, no menu View [Exibir], selecione Network [Rede].

3. Na janela de preferéncias de Rede, clique em uma porta de rede (por exemplo, Ethernet,
AirPort, modem). Se vocé estiver conectado, vocé vera suas configuragdes de endereco IP
em "Status:"



Suggerimenti d’Installazione e Risoluzione Problemi

Q1: Come fare per configurare la scheda di rete del PC con un indirizzo statico IP?
Nota: E bene ricordare che le seguenti procedure sono da utilizzare come linee guida
generali e sono state fornite per essere seguite nell'impostare la scheda di rete del sistema
operativo, tuttavia ti raccomandiamo di consultare direttamente il fabbricante del sistema
operativo o del PC per I'assistenza sulle procedure corrette al fine di configurare le
impostazioni di rete. In caso di difficolta o problemi ti preghiamo di contattare il fabbricante
del sistema operativo o del PC per assistenza.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Sulla tastiera, premi contemporaneamente il Windows Logo + R (Logo Windows + il
tasto R) per caricare la finestra di dialogo.

2. Nella finestra di dialogo digita type ncpa.cpl per caricare la finestra di Connessione di
Rete.

3. Clicca con il tasto destro del mouse la Local Area Connection (Connessione alla Rete
locale) o sull'icona di Ethernet, clicca Properties (Proprieta), e doppio clic su Internet
Protocol Version 4 (Protocollo Internet Versione 4) (TCP/IPv4).

4. Di sequito clicca Using the following IP address [Use (Utilizza) il seguente indirizzo
IP] e assegna alla scheda di rete un indirizzo statico IP. Guarda I’'esempio riportato di
seguito su come impostare I'indirizzo statico IP.

«Indirizzo IP: 192.168.10.25

«Maschera Subnet: 255.255.255.0

5. Clicca OK sulle Proprieta TCP/IPv4 e sulle proprieta di Connessione di Rete Locale.

MAC 0S X

1. Dal menu a tendina Apple, seleziona System Preferences (Preferenze di Sistema).

2. Clicca sull’icona di Rete (Network icon).

3. Dal menu a tendina Location (Posizione) seleziona Automatic (Automatico).

4. Seleziona e visualizza la tua connessione Ethernet.

«Nel MAC 0S 10.4, dal menu a tendina Show (Mostra), seleziona Built-in Ethernet
(Ethernet Integrata) e seleziona la scheda TCP/IP

«Nel MAC 0S 10.5 e superiori, nella colonna a sinistra, selezionare Ethernet.

5. Configurare il TCP/IP per utilizzare un IP statico.

«Dalla Configure IPv4 (configurazione IPv4) o dal menu a tendina Gonfigure
(Configurazione), seleziona Manually (Manuale) e assegna alla scheda di rete un
indirizzo statico IP. Successivamente clicca Apply (Applica) o il pulsante Apply Now
(Applica Ora)




(Guarda I'esempio riportato di seguito su come impostare I'indirizzo statico IP)
«Indirizzo IP: 192.168.10.25
«Maschera Subnet: 255.255.255.0
6. E possibile che ti venga richiesto di riaviare il computer per applicare le impostazioni del
nuovo indirizzo IP.

Q2: Ho configurato la scheda di rete sul mio PC con un indirizzo statico IP, come devo
fare per riconfigurare la scheda di rete riportandola alle impostazioni di base e ottenere
automaticamente un indirizzo IP utilizzando DHCP?

Nota: E bene ricordare che le seguenti procedure sono da utilizzare come linee guida
generali e sono state fornite per essere seguite nell'impostare la scheda di rete del sistema
operativo, tuttavia ti raccomandiamo di consultare direttamente il fabbricante del sistema
operativo o del PC per I'assistenza sulle procedure corrette al fine di configurare le
impostazioni di rete. In caso di difficolta o problemi ti preghiamo di contattare il fabbricante
del sistema operativo o del PC per assistenza.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Sulla tastiera, premi contemporaneamente il Windows Logo + R (Logo Windows + il

tasto R) per caricare la finestra di dialogo.

2. Nella finestra di dialogo digita type ncpa.cpl per caricare la finestra di Connessione di

Rete.

3. Clicca con il tasto destro del mouse la Local Area Connection (Connessione alla Rete
locale) o sull’icona di Ethernet, clicca Properties (Proprieta), e doppio clic su Internet
Protocol Version 4 (Protocollo Internet Versione 4) (TCP/IPv4).

. Devi cliccare Obtain an IP address automatically (Ottieni automaticamente un
indirizzo IP) e Obtain DNS server address automatically (Ottieni automaticamente un
indirizzo server DNS).

5. Clicca OK sulle Proprieta TCP/IPv4 e sulle proprieta di Connessione di Rete Locale.

MAC 0S X

1. Dal menu a tendina Apple, seleziona System Preferences (Preferenze di Sistema).
2. Clicca sull’icona di Rete (Network icon).
3. Dal menu a tendina Location (Posizione) seleziona Automatic (Automatico).
4. Seleziona e visualizza la tua connessione Ethernet.
«Nel MAC 0S 10.4, dal menu a tendina Show (Mostra), seleziona Built-in Ethernet
(Ethernet Integrata) e seleziona la scheda TCP/IP
«Nel MAC 0S 10.5 e superiori, nella colonna a sinistra, selezionare Ethernet.

~



5. Configurare il TCP/IP per utilizzare un IP statico.

«Dalla Configure IPv4 (Configurazione IPv4) o dal menu a tendina Configure
(Configurazione), seleziona Utilizzando la DHCP (Using DHCP) e assegna alla
scheda di rete un indirizzo statico IP. Successivamente clicca Apply (Applica) o il
pulsante Apply Now (Applica Ora).

6. E possibile che ti venga richiesto di riavviare il computer per applicare le impostazioni del
nuovo indirizzo IP.

Q3: Ho scritto http://192.168.10.100 nella Barra degli Indirizzi del Browser Internet, ma
compare un messaggio d’errore che dice “la pagina non puo essere visualizzata” Come
posso accedere alla pagina di gestione del punto di accesso wireless?

1. Esegui un duplice controllo di tutti i collegamenti alla porta e dei cavi fisici.

2. Accertarsi che i LED PWR/LAN1/2.4GHz/5GHz'/5GHz? LEDs sul pannello anteriore del
punto di accesso wireless siano accesi.

3. Accertati che la scheda di rete del computer sia configurata con un indirizzo statico IP. (Fai
riferimento all’'oggetto Q1 per le istruzioni su come assegnare un indirizzo statico IP)

4. Accertarsi che il proprio computer sia collegato alla porta LAN di rete del punto di accesso
e che il LED LAN sia acceso.

5. Dato che I'indirizzo IP preimpostato dello punto di accesso & 192.168.10.100 assicurati
che non ci sia nessun altro dispositivo di rete a cui sia stato assegnato un indirizzo IP
192.168.10.100

Nota: Dopo aver verificato tutti i punti raccomandati precedentemente, riprova ad accedere
nuovamente alla pagina di gestione del punto di accesso wireless.

Q4: Ho cambiato il mio indirizzo IP del punto di accesso wireless, ma I’ho dimenticato.
Cosa devo fare per ripristinare il mio punto di accesso wireless allo stato di fabbrica
predefinito?

Risposta: Utilizzando una graffetta premi e tieni premuto il pulsante reset (ripristina) situato
sul pannello posteriore del punto di accesso wireless e rilascialo dopo 15 secondi. L'indirizzo
IP predefinito dello p punto di accesso € 192.168.10.100. Il nome e la password predefinita &
“admin”.

Q5: Dove posso trovare il mio indirizzo IP attuale della scheda di rete del PG?

Nota: E bene ricordare che le seguenti procedure sono da utilizzare come linee guida
generali e sono state fornite per essere seguite nell'impostare la scheda di rete del sistema
operativo, tuttavia ti raccomandiamo di consultare direttamente il fabbricante del sistema
operativo o del PC per I'assistenza sulle procedure corrette al fine di configurare le
impostazioni di rete. In caso di difficolta o problemi ti preghiamo di contattare il fabbricante
del sistema operativo o del PC per assistenza.



Metodo tramite il Prompt dei Comandi
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Sulla tastiera, premi contemporaneamente il Windows Logo + R (Logo Windows + il
tasto R) per caricare la finestra di dialogo.
2. Nella finestra di dialogo digita cmd per caricare il prompt dei comandi.

3. Nel promp dei comandi digita ipconfig /all per visualizzare le impostazioni dell’indirizzo
IP.

MAC 0S X

1. Vai alla cartella Applications (Applicazioni) e apri Utilities (Utilita).

2. Doppio clic su Terminal per lanciare il prompt dei comandi.

3. Nel prompt dei comandi digita ipconfig getifaddr <enO or en1> per visualizzare le
impostazioni dell’indirizzo IP wireless o cablato.

Nota: en0 & generalmente I'Ethernet cablata e en1 e generalmente I'interfaccia del wireless

Airport (dispositivo di collegamento wireless).

Graphical Method
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10

1. Sulla tastiera, premi contemporaneamente il Windows Logo + R (Logo Windows + il
tasto R) per caricare la finestra di dialogo.

2. Nella finestra di dialogo digita type nepa.cpl per caricare la finestra di Connessione di
Rete.

3. Doppio clic sull'icona Local Area Connection (Connessione di Rete Locale) e clicca sul
pulsante Details (Dettagli) per visualizzare le impostazioni riguardanti I'indirizzo IP
attuale.

Nota: La scheda di rete del PC deve essere abilitata e connessa per visualizzare le

impostazioni dell’indirizzo di rete attuale.

MAC 0S X

1. Dal menu Apple, seleziona System Preferences (Preferenze di Sistema).

2. Nelle System Preferences (Preferenze di Sistema), dal menu View (Visualizza)
seleziona Network (Rete).

3. Nella finestra delle preferenze di rete, clicca una porta di rete (es. Ethernet, AirPort,
modem). Se sei connesso potrai vedere I'indirizzo IP impostato sotto “Status:” (Stato).



CoBeTbl N0 YCTAHOBKE U peLieHne npodnem

Q1: Kak s mory 3apatb ctaTuyeckui IP-agpec ceteBomy aaantepy casoero MK

Mpumeyanue: MpuBeaeHHbIE HUKE MHCTPYKLIAN MMEIOT 06LLMIA XapakTep 1 3aBucsaT ot 0C
Bawlero MK, mogenu ceTeBoro agantepa v npoymx HIaHCoB. Mbl HACTOATENBLHO COBETYEM
06paTuTbes K nponssogutento MK nam 0C fns nonyyeHns nHopmaumm 1 NoMoLLM.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. OnHoBpemeHHo HaxmuTe Knasuiwum WIN + R Ha knasuatype [MK. MosBuTcs auanorosoe
OKHO Run.
2. B nosisuBLLEMCS OKHE HabepuTe ncpa.cpl. nosBUTCS 0KHO CeTeBble NOAKIIYEHNSs
3. MNpaBoit KHOMKOIA MbILLN KNUKHUTE Ha UKOHKY JloKanbHble CeTeBbie MogknoueHns unm
Ethernet. Boi6epute CBoMCTBa 1 3anaunTe (4BONHON KUK NIEBON KHOMKON MbILLK) B
Mpotokon UHTepHeta ver 4 (TCP/IPv4).
4. Then click Use the following IP address and assign your network adapter a static IP
address. See example static IP address settings below.
«|P-appec: 192.168.10.25
»Macka noacetun 255.255.255.0
5. Haxmute OK Ha okHax Coictsa TCP/IPv4 n NlokanbHble CeTeBble MoakntoyeHns

MAC 0S X

1. Bbibepute CucTeMHbIe HACTPOMKM M3 BbinazaroLLero MeHio Apple.
2. Haxxmute Ha MKOHKY CeTeBoe NoAKIo4eHue.
3. 13 Boinapatowero mexio MecToHaxoxpeHue, Bbibepute ABTOMaTUYECKHU.
4. BblbepuTe 1 NPOCMOTPUTE CBOE CETEBOE COEAMHEHME.
« insa MAC 0S 10.4, 3 Bbinagatowero niucta Mokasatb, BbibepuTe BCTPOEHHDINA
CeteBow aganTep v 3anaute Bo BKnaaky TCP/IP.
« [ina MAC 0S 10.5 u Bbliwe B neBoi KonoHKe BbibepuTe JlokanbHas ceTb (Ethernet).
5. Hactpoite TCP/IP ansi ncnonb3oBaHus ctatnyeckoro IP.
« B Bbinagatowiem meHto Hactpoika IPv4 unu HacTpoiika, BbiGepute PyyHas un
BBEAWTE CTaTM4eckmii IP-afpec ans cetesoro agantepa, HaxmuTe Ucnonb3oBaHuem
DHCP (Using DHCP) 1 3atem Haxxmute Mpumenntb (Apply) nnn MpumennTb
Ceityac (Apply Now) kHonka.
«|P agpec: 192.168.10.25
«Macka noacetun 255.255.255.0
6. 0C moxeT nonpocuTb nepesarpy3utb MK, 4To 6bl N3MeHeHMe IP-afpeca BCTYNKNO B cuny.



Q2: 1 3apan cratuyeckuii IP-agpec csoemy MK, Kak MHe BepHYTb HACTPONKHU, Anst
nonyyenus IP-agpeca ot DHCP?

Mpumeyanue: MpnBeaeHHbIE HUXE MHCTPYKLMYM MMEIOT 06LLMiA XapakTep n 3aBucsT ot 0C
BavLero MK, mogenu ceTeBoro agantepa u Npoymx HIAHCOB. Mbl HACTOATENBHO COBETYEM
06patutbes K npoussoautento MK unn 0C ans nonyveHns MHHopMaLn 1 NOMOLLM.

Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. OgHopemeHHo HaxxmuTe Knasuwmn WIN + R Ha knasuatype K. MosButcs ananorosoe
0KHO Run.

2. B nosiBuBLLeMCS OKHe HabepuTe nepa.cpl. nosiBUTCS OKHO CeTeBble MOAKIYEHNS

3. MNpaBoit KHOMKOIA MbILLM KNUKHUTE Ha NKOHKY JloKanbHble CeTeBble MopkntoueHns nnm
Ethernet. BoiGepute CBOICTBA 1 3ailauTe (ABOWHON KWK N1EBON KHOMKON MbilLK) B
Mpotokon UnTepHeTa ver 4 (TCP/IPv4).

4. Haxmute Ha none Monyyatb IP-agpec asTomatuyecku 1 Monyyatb agpec DNS cepsepa
ABTOMATUYECKM.

5. Haxmute OK Ha okHax CoiicTBa TCP/IPv4 u JlokanbHble CeTeBble MoakntoyeHuns

MAC 0S X

1. Bbi6epuTe CucTeMHble HACTPOMKY 13 Bbinaaaiolero MeHio Apple.

2. HaxxmuTe Ha MKOHKY CeTeBoe NoaKyeHue.

3. 13 Boinagatowlero meHto MecToHaxoxpaeHue, BbibepuTe ABTOMaTUYECKH.
4. BblbepuTe U NPOCMOTPUTE CBOE CETEBOE COEAUHEHME.

« ing MAC 0S 10.4, n3 Bbinagatowero nucta lMokasatb, BbioepuTe BCTPOEHHbIN
CeTeBowi aganTep v 3ainaute Bo Bknaaky TCP/IP.

« ins MAC OS 10.5 n BbiLLe B NeBoIi KonoHKe Bbi6epuTe JlokanbHas ceTb (Ethernet).

5. Hactponte TCP / IP ans ncnonb3oBaHus cratuyeckoro IP-agpeca.

- B Bhinapatolem meHio Hactpoiika IPv4 unn HacTpoiika, BhiGepute
WUcnonb3oBanuem DHCP (Using DHCP) v 3atem Haxmute Mpumenuts (Apply) nnm
Mpumenutb Cenvac (Apply Now) kHonka.

6. 0C moxeT nonpocutb nepesarpy3uTs MK, 4to 6b1 3MeHeHWe IP-agpeca BCTYNUAO B CUIy.



Q3: 1 nbiTatoch 3aiTk Ha http://192.168.10.100 B cBoEM Gpay3epe, HO BUXY OLIMOKY
«CTpaHuLa He MOXKeT ObITb HaliieHa». Kak MHe 3aiiTu Ha CTpaHuLYy HacTpoeK
TOYKOI focTyna?

1. NpoBepbTe Bce (hr3nyeckue NOAKN0YeHNs kabenen.
2. Y6eMTECh, 4TO CBETOAMOAb! @ cBeToauon PWR / LAN1 / 2,4 TTu / 5 TTy'/ 5 IMu? Ha
nepeAHeil naHenn 6ecnpoBOAHON TOYKN [OCTYNA rOpsT.

3. Y6eautech, YTo ceTeBon aaanTtep Baiero MK HacTpoeH ¢ NPUMEHEHNEM CTaTUYECKOro
IP-agpeca (cm pasgen Q1 VHCTpyKLus no HacTporke (hukeupoBaHHoro IP-agpeca).
4.Y6enuTecs, YTo Baw KoMnbioTep NOAKIIOYEH K ceTeBoMy nopTy LAN Touku gocTyna, a

csetoamog LAN ropur.
5. IP-agpec To4koin goctyna no ymonyaxuo 192.168.10.100. MpoBepbTe YTO HUKAKOe
[Zpyroe yCTpoicTBO B ceTu He umeeT IP-agpec 192.168.10.100

Mpumeyanue: Mocne Toro kak Bbl NPOBEPUNN BCE BOSMOXHbIE HEUCNPABHOCTY, NONPo6ynTe
3aiATIN HA TOYKOI A0CTYNa CTPAHWULLY eLle pas.
04: 1 nomeHsn IP-agpec TOYKOM AOCTYNA, HO 3a0bin ero. Kak MHe cOpOCUTb HACTPOIKK
[0 3aBOACKMNX?
Mcnonb3ys KaHLENSpCKyto CKPenky Haxmute n aepxute 15 cekyna kHonky RESET Ha

3a/IHel naHenu To4Kol aocTyna. IP-agpec TouKoii JocTyna no ymonyaxuio 192.168.10.100.
JlorvH 1 naponb No ymonyaxuto — «admin».

05: Kak mHe HaiTu Tekywumii IP-agpec ceteBoro agantepa moero MK?

Npumeyanue: MpuBeaeHHbIE HUXE NHCTPYKLMM UMEIOT 06LLMIA XapakTep u 3aBucsT ot 0C
Bawwero MK, mogenu ceTeBoro agantepa u npoumx HKaHCOB. Mbl HACTOSTENBHO COBETYEM
o6patutbes K nponssoautento MK unn OC ans nonyveHns MHOPMAaLWAN 1 NOMOLLA.

Cnoco6 HAaCcTPONKM C NOMOLLBIO KOMAHAHOW CTPOKM
Windows 2000/XP/Vista/7/8/8.1/10

1. OaHoBpemeHHo HaxxmuTe Knasuium WIN + R Ha knasuatype MK. Mossutcs
[Zvanorosoe 0kHo Run.

2. B imanoroBom okHe Habepute cmd ANsi BbI30Ba KOMAHAHOM CTPOKMU.

3. B komaHgHoii cTpoke Ha6epuTe ipconfig /all ans npocmotpa Tekyuiero IP-agpeca.




MAC 0S X

1. 3ainguTe B MpunoxeHus 1 OTKPOITE YTUAMTBI.
2. [iBaxapbl HOXMUTE Ha TepMuHan, 4yTo Obl BbI3BATb KOMAHHYO CTPOKY.

3. B komaHgHoM cTpoke HanevataiiTe type ipconfig getifaddr <en0 or en1> ans
0TOGPaXXEHMS MPOBOAHBIX M 6ECNPOBOAHbBIX CETEBbIX COEANHEHNIA.

Mpumeyanue: en0 06bIYHO ABNAETCA NMPOBOAHLIM CETEBbIM afanTepoM, a end 06bIYHO
SBNSETCS 6ecnpoBOAHbIM UHTEPEIcoM Airport.

C ncnonb3osaxuem rpacuyeckoro untepdeica
Windows XP/Vista/7/8/8.1/10

1. OgHopemerHo HaxxmuTe Knasuwm WIN + R Ha knasuatype K. Mossutcs
[Inanorosoe okHO Run.

2. B nosBuBLUEMCS OKHE HabepuTe ncpa.cpl. NosBUTCS 0KHO CeTeBble NMOLKIIOYEHUS.

3. [IBOVHbIM KNIMKOM MbILUYM OTKPOIATE NKOHKY JIOKaNbHas CeTb 1 HAXKMUTE Ha KHOMKY
CBefieHus ansg npocMoTpa Tekyuero IP-agpeca.

Mpumeyanue: CeTeBoit anantep Bailero MK fOmMKeH 6bITb BKIOYEH U COEANHEH C

JIOKaNbHON CETbtO, YTO bl BbI MOF/IM MOCMOTPETbL HACTPOIKM IP-aapeca.

MAC 0S X

1. 13 meHio Apple 3ainguTe B CUCTEMHbIE HACTPOMKM.

2. B okHe CucTemHble HacTPONKY, 13 MeHto Bup, Boibepute GeTb.

3. B meHto CeTeBble HACTPOIAKM BbibepuTe ceTeBoi nopT (Hanpumep Ethernet, Airport unm
mogem). Ecnv nopT NOAKNIOYEH K CeTw, Bbl yBuauTe IP-aapec B pasgene Crartyc.



Federal Communication Commission Interference Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of the
following measures:

< Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

IMPORTANT NOTE:
ati St
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with minimum distance 25cm between the radiator & your body.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Country Code selection feature to be disabled for products marketed to the US/CANADA

TRENDnet hereby declare that the product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions under
our sole responsibility.

Industry Canada Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit
accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Radiation Exposure Statement:
This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 25cm between the radiator & your body.

Déclaration d'exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non controlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 25 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.



TRENDNET

Certifications

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

€ C€ Il

i Waste electrical an electronic products must not

be disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or Retailer for recycling advice.

Technical Support

If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-855-373-4741

Regional phone numbers available

at www.trendnet.com/support

TRENDnet

20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Applies to PoE Products Only: This product is to be connected
only to PoE networks without routing to the outside plant.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user’s authority
to operate the equipment.

Advertencia

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
caracteristicas del adaptador de alimentacon necesario para
su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafos fisicos y/o dafios al equipo
conectado. El adaptador de alimentacion debe operar con
voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria exitente
en el pais 0 zona de instalacion.

Product Warranty Registration

Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet’s website at:
www.trendnet.com/register
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